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A salvaguardia 
della civiltà locale 


di Alberto Picotti 


presuppone una minaccia a ben 
per questo è doveroso affrontarla, 
In questi ultimi detenni stiamo assi: 
stando ad avvenimenti di etcezionale 
portata accelerando il ritmo di muta- 
menti così profondi, in ogni campo, da 
caratterizzare un'epoca. Moi friulani 
siamo eredi di un’ercica civiltà contadi: 
na che ha risentito particolarmente del 
amutamento «pocale=: è l'espressione 
di tutta una intensa vita particotarmen- 
ie agreste che si è spenta con | suol rl- 
ferimenti emblematici: a taluni, po- 
trenno anche apparira banali, ma in 
realtà non lo sono affatto: la cugina di 
casa (la cjase per antonomasia) o la 
piccola stalla nelle sere d'inverno, era- 
no palpito di famiglia, scuola naturala 
di vita, tramite di esperienza, di sag- 
gezza Che filirava dai vecchi ai giowani; 
l'osteria, il sui ruolo non era affatto so- 
lo quello di cacciar via la sete ma rap- 
presentava soprattutto È centro di ri- 
trovo par accallanza è quindi di fusione 
di esperienze, di problemi, di aventi im» 
terfamiliari, paesani, dowe appunio il 
passe, o ll borgo, diventava famiglia al- 
largate a tutta la comunità; e la chiesa 
che, per un altro verso, rivestiva un 
ruolo primario di formazione spirituale, 
modelicato anch'esso dall'evolversi dei 
tempi. E' il tramonto di questa civiltà 
contadina che duole al cuore della ga- 
nerazione più anziana, capace di con- 
fronti diretti @ di valutazioni profonde: 
E' vista che quel tramonto si è portato 
via anche la diffusa povertà e la mise- 
ris dei sottani ma, altresi, i valori enor- 
mi prodotti da quella civiltà e da essa 
a lunga conservati e tramandati. E altre 
quel tramonto si avverte un appiatti- 
mento all'apparenza più ricco, ma In 
realtà desolante poiché avviato ad una 
globalizzazione anonima, fredda, priva 
di riferimenti profondamente umani, 
Qgni civiltà crea una sua cultura, è 
questo è Il rischéo: che con la civiltà lo- 


| i stessa parola «salvaguardia» 





A SESTO AL REGHENA 


Friuli nel Mondo organizza 
cimualimente = in collaborazione 
con le anniinistra zioni di ua lo- 
coliti del Friuli particolarmente 
inereisante fer storia è leganti 
finmiliari con li nostre emiera- 
rione - l'incontro dei frinlani mel 
mioada Quest'anno da scelta è ca- 
dieta ss Sesto al Reghena, Lin» 
contro é stato fissnto per domeni- 
ced agente prossinio, CON Et pro 

enna cite prevede Cimpegno 
di Frtli nel Moado, dell'amianini- 



























slrazione comunale di Festo è 
delle varie asmtociarioni cd enti di 
quel cmtro. Simo in corso in que- 
sù giorni, sommi e conratii per 
rendere la giornata dedicate ai 
Frisoni ei mondo presenti dn 
Fritli, an’antentica e cordiale oc- 
cosine di solidarietà e frmellan 

ce ini de mosire genti che, nel vi- 
vere ilmordo Inno vito e corn- 
limisitoà tl avere ita coniporneri- 
re fondamentale della loro storia 












cale se ne vadano anche i valori da es- 
se sspressi. Se la cultura stesse solo 
ngi libri potremmo continuare a misu» 
rara a tommellate; ma i libri sono solo 
uno strumento per contribuire a diffon- 
derla, mentre la vera cultura sta nal- 
‘vomo. È quando l'uomo è trascinato 
fuori di essa, s'impoverisce, anche se 
si affanna ad acquisarne un'altra, stan» 
dardizzata, senz'anima o con un'ani- 
ma a prestito. 

Sappiamo che la componente più 
caratterizzante, più identificante di una 
cultura è la lingua ma sarebbe inutili 
affannarsi a cercare di salvarla se non 
si saluano i valori che ha espresso nei 
s&coli. La likgua traduce una cultura, 
una civiltà con tutte le sus componen= 
ti. Se siamo convinti che i valori della 
nostra civiltà sonò veramente tali, allo» 
ra è li che dobtxiarno impegnarci a ope- 
rare, a f@cuperare! Sono sesl che inva- 
storno una civiltà, che creano una vera 
cultura, che « in un certo senso - giu: 
stificano una lingua, la parlata storica 
chè li èsprimono, Rivitalizzando quei 
valori, essi stessi potrebbero continua- 
re a dar voce all'idioma attraverso cui 
si sono diffusi. Mon viceversa. Se wo: 
gliamo confidare - anche in quest'epo- 
GA » nella sopravvivenza di ciò che ci 
ha identificati per secoli soprattutto 
con la forza dell'autodisciplina, faccia- 
mo scoprire ai nostri giowani la consa- 
perde dignità del nostro essere friula- 
ni, aviamente per continuare a distim- 
guenti, mai per isolanci 

il discorso assume tutt'altro aspetto 
se consideriamo la lingua come trami- 
te di scambi, cioè da un punto di vista 
prettamente utilitaristico. Ho parlato 
con molti giovani perché il loro pensia- 
ro e ll loro atteggiamento sono partico- 
larmante indicativi nella proiezione del 
nosiro discorso, E' di essi la preoccu= 
pazione di affrettarsi a lar parte degli 
ingranaggi dell'epoca loro è di salire 
sulla giostra vorticosamante in corsa 
del successo, Ebbene, talli miei interlo 
tutori ammettono la storicità è la bol- 
lezza del friulano è soprafiutto la sua 
importanza come «cinghia di trasmis- 
sione» di valori ritenuti assolutamente 
positivi. Altri aggiungono: «Gi tengo a 
conservarli questi valori e a riproporli ai 
ligli, non per nostalgico sentimentali- 
smo ma perché veri e universalmente 
validi». Significativa è anche quast'al- 
tra citazione dal discorso di un ragaz 
zo: mentre parla con me s'interrampe e 
soggiunge: «Glielo dico in friulano per- 
ché rende di più». Si coglie pertanto 
questo riconcacere e assagnare alla 
linqua friulana una sua niechia di ri» 
spetio a anche di utilità per esprimere 
è proteggere la cultura locale, Tuttaria, 
dopo queste premesse - COMUngque 
confortanti - c'è anche nei giovani Il di- 
scorso imperativo della lingua degli 
scambi, della lingua veicolare per ec= 
callenza che, volenti o nolenti, s'impor 
hè nel mondo assolvendo un compito 
funzionale di comunicazione. Ka nel 
contempo acco che penetra in ogni al- 
tra linqua - sopratutto in quelle nazio» 
nali! - coroampendole ed avviandosi a 
soglituirie sempre più. Questa è la 
realtà inesuttabile di fronte a cul cl tro- 
viamo e con cul dobbiamo kmparare a 
misurarci cimentandoci a salvare il pro- 
prio patrimonio linquistica 

Ma seco che popali lontani si avvici- 
nano sempre più; s'intenelticano gli 
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scambi commerciali e sspratiutto agsi- 
stiamo a une cemosl di popoli favorita 
dalla celerità dei trasporti a delle pa- 
mumnicazioni, dalle mutate risorse che 
facilitano viaggi, turismo, spostamenti 
di ceni genere, Si moltiplica un incon 
tro di culture diverse e s'impone la ne- 
cessità di comunicare attra#erso un 
lingusggio comune, un codice comu- 
ne, a livello mondiale, globale, attinto a 
una lingua viva ormai presente e ne 
cessariamente accattata ovunque. 
Oo che una lingua minoritaria co- 
mia il nostro friulano non si può consi 
derare in altemativa come lingua wei- 
colare, ma è altrettanto ovvio che non 
regge il discorso: «...a mio figlio faccia 
imparare l'inglese piuttosto che ll friu- 
lande, Sono due temmini di confronto 
quasi sterogaenei tanta è la diversità 
della destinazione dei due linquaggi. 
Fitferisco una esperienza maturata 
da un giovane friulano in occasione di 
unò siage presso l'Unione Eurapea 
Qui le lingue di lavoro sono due, l'in- 
glase # il irancese. Ma le lingue dell'U- 
nione sono tante è tanti sono naceaza- 
riamente i traduttori, soprattutto simul- 
tane, facilmante immaginabili le diffi- 
coltà, la comp&icazioni. le spese a di 





.LE - Direzione, redarione è amministrazione: Casslla poslala 242 - 
Spazlirione na, | arl 


. Servizio di tesorena 


Tu ds doi voi come déòs stelis, 
lis manutis ch'a son zîs 

e icpavei di sede fine, 

biele frute di paîs. 


RU. P 








3100 LDI- 
è comma Sit lagne ade 
{Cassa di Risparmio di Udine a 









TAXE PERGUE 
| TASSA RISCOSSA 






| 
Vilove e fotografie a son giavadis dal Lunari 2000 stampéi par cure dal Fogolir Furlan di Milan 


La bociute e je une rose, 
birichin al è il nasur: 
se tu metis lis alutis 


fu sés propi un agnulut. 


conseguenza l'ornentamento verso un 
codice comune, All’inizio di un corso, a 
Bruxelles, alla presenza di quattrocen= 
to giovani laureati provenienti da butto 
il mondo, il funzionario incaricato di te- 
nere la prima lezione esordi, fra lo atu- 
pore di tutti, con poche parole che ap- 
parvero strane se non incomprensibili: 
era Esperanto. La lezione prosegui in 
inglese con un generale senso di sal- 
lievo, E' evidente dunque che nel mon 
do attuale sia indispensabile disporre 
di una lingua = la più cornea a tuti = 
per riuscire a comprendersi poiché l'in- 
comprensione formale è indubbiarmen 
te un muro da abbattere, Ciononostan- 
te «Unità linguistica» è «unificazione 
linguistica» mon debbono indurre a 
pensare ad una somogenelzzazione 
linguistica», alla mortificazione dagli 
idiomi locali, alla rimunzia dei suoni fa- 
miliari che restano profondamente ra- 
dicati in noi, Nessuna soppressione 
dunque della propria lingua né, di com- 
Sequenza, della culiura che essa rap- 
presenta. Sarebbe una violenza. Tutta- 
via la guardia non ve comunque ab- 
baessata. 

A nostro conforto cito un pensiero 





del prof. Alessandro Vigevani su Le 


sorti del friulano, pemsiaro che si è ri- 
welato, fin qui, profetico! «... Non ipote- 
chiamo troppo il futuno perché non 
Sappiamo quali mai rituperi è quali ri 
prese possa sortire una causa cha 
sembra perduta», Sermbra?... Ma per il 
prot. Angelo Filipuzzi, studiosa di fama 
internazionale. èra già perduta da qual 
tempo! Infatti così agli Scriveva con 
drastico pessimam . Ii friulano è 
morso... No, netto è deciso al inulano 
nelle scuole... Le lingue morte hanno 
solo valore filologico... - ed ancora - ... 
Per quanta riguarda lo slorro che l'En- 
te Friuli nel mondo compie per salva- 
quardarne la lingua fradana fra gli emi 
grati all'estero, io non sono assoluta- 
mente d'accordo...» acc. sc. 

kia invece siamo oggi di fronte alla 
confortante realtà che la lingua friulana 
è finalmente riconosciuta e protetta 
dalla legga dello Stato {#5 novembra 
1999) è, a conclusione, facciamo no- 
stro quell'augurale è lungimirante pen 
siero che Biagio Marin asprasse già 
vent'anni prima; «Tutto quello che si è 
fatto, che si fa, che al farà per salvare il 
grande tesoro della lingua friulana, era 
ben fatto, & ben fatto e sarà ben fatto 
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Fensioni e imposizione fiscale 


L'Inps, con una circolare dello 


scorso mese di settembre, ha fatto il 
punito sulla questione delle con- 
wenzioni internazionali stipulate per 
evitare la doppia imposizione fiscale 
sulle pensioni di beneficiari residen- 
ti all'estero integrando le disposizio- 
ni gih emanate com una precedente 
circolare del 1945. 

Sono ben anquantotto gh accordi 
im vipore con altrettanti Paesi, spa» 
runni dall'Alpena allo Zambia, che 
disciplmano la materna, La mago 
parte di essi si basa sul principio ché 
la pensione nom wa lissata nel Paese 
che la eroga, bensi n quello dove ri- 
siede il titolare, 

In questi casi il pensionato italia- 
no che abiti in um Paese estero 
convenzionato è tenuto, per fruire 
del beneficio della detassazione, a 
presentare all'ente che eroga la pre- 
stazione una domanda redatta sul 
modulo F Imposte 723, dopo aver 
fatto apporre nell'apposito riquadro 
di questo stampato un visto da parte 
dell'autorità fiscale estera. 

Al posto del visto per l'Inps va be- 
me anche un'autonoma certificazio. 
ne, di contenuto analogo e rilasciata 
sempre dall'autorità fiscale estera, 
che il pensionato dovrà allegare al 
modulo. 

E° necessamo far presente, però, 
che le convenzioni stipulate con al- 
cuni stati, che pure sono improntate 
allo stesso principio della tassazione 
nel solo Paese cdi residenza, conten 
pono delle eccezioni riguardanti i li 
miti di importa, le situazioni risdeli- 
tuali e la natura {previdenziale o as- 
sistenziale) di tutta o parte della 
|peEosicmes 
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Notiziario Previdenziale 


di Giammi Cuttini 


In particolare, per quanto concer- 
ne il Canada, accordo prevede chie 
la regola in questione si applichi s0- 
lo quando l'importo della pensione 
annua non superi i diecimila dollari 
canadesi e i dodici milioni di line ita- 
liane. 

Se la misura della prestazione È 
più elevata, mMvece, Ya applicato un 
particolare meccanismo che, a se- 
conda della situazione, deroga in ma- 
nieri diversa alla regola generale, 

Per quanto riguarda il Brasile, poi, 
la convenzione in vigore prevede che 
le pensioni non eccedenti nell'anno 
solare uma somma pari a cinquemila 
dollari statunitensi, proventemti da 
uno sino comiraente e pagate ad una 
persona residente nell'altro, sono 
imponibili solo in quest’ultimo, 


Notizie brevi dall'estero 

In risposta a un quesito specifico 
rivoltole da una agenzia periferica 
dell'Istituto, l'area comvenzioni in- 
ternazionali dell'Inps ha fornito 
chiarimenti riguardo alla situazione 
di un pensionato italiano al minimo 
che ha continuato a lavorare in Au 
siralia anche dopo aver.compiuto i 
sessantacingue anni. 

Il diritto alla penzione di quel Pae- 
se, com'è noto, non viene riconosci» 
to in presenza di un determinato 
reddito, da lavoro 6 mena, (Ci si chie 
deva, quindi, se il comportamento 
del nostro connazionale dovesse 
configurarsi come una rinuncia 1m- 
plicita al trattamento australiano 

In merito è stato fatto presente 
come, in effetti, il sorgere del diritto 
alla rendita in questione sia comdi- 
zionato dal non superamento di cer- 
ti limiti di reddito e che, di conse- 
gpuenza, lo svolgimento di un'attività 
lavorativa retribuita impedisca gene- 
ralmente la concessione della presta 
Enama. 

Tuttareta, poiché la legge australia- 
na consente di lavorare anche a chi 
ha giù compiuto i sessantacinque am- 
ni, una scelta di questo tipo non può 
essere considerata in linea di princi- 
pio come volontà di rinunciare al 
trattamento previdenziale. 

La direzione centrale dell'Inps è 
intervenuia anche per rispondere ad 
una richiesta di informazione con- 
cemente le modalità da seguire per 
delegare Una persona residente in 
Brasile a riscuotere una pensione 
per conto di un saliano che, dopo 
averne maturato il dinitto a carico 
dell'ente previdenziale di quel Pae- 
se, è rientrato nel termitorio nazioni. 
le: 

À. tal proposito è stato precisato 
che chi è rimpatriato da meno di due 
anni, essendo ancora in possesso del 
passaporto e della carta d'identità 
brasiliana, può limitarsi a far auten- 
ticare la propria firma apposta in 
fondo alla dichiarazione di delega. 

Se il rientro è avvenuto in epoca 
precedente, inwece, il permesso di 
s0gglormo a tempo indeterminato 
nel Paese sudamericano è giù scaduy= 
toe quindi bisognerà ricorrere ad un 
atto di delega redatto da un notaio, 
Tale atto poi, dovrà essere legalizza- 
to dal consolato generale brasiliano 
competente. Se l'interessato risiede 
nel Friuli-Venezia Giulia o in un'al- 
tra regione dell'Italia settentrionale, 
ad esempio, si dovrà mettere in com» 


tatto com la rappresentanza diploma: 
tica di Milano (tel. 02- 
mentre dovrà ra pportarsi COM quella 
di Roma (tel, t6-6485f56]] se abita in 
una località del Centro-Sud. Il docu- 
mento andrà anche riportato in lin- 
gua porioghese con uma traduzione 
piurala 4 cura del pensionato, il ‘ua 
le dovrà indicare il numero assegna- 
to alla prestazione sia nella dichiara- 
zione che nell'atto di delega 

La deleghe dovranno essere rime 


78083194], 


levamento di un figlio, sino a quando 
compie i dieci anni, viene considera- 
to come Rerniekah frigurgazeli Tale 
lermuine nori va comfuso con il perio 
do completo, chiamato Kinder- 
erzieltumeszelti, in quanio non È un 
periodo assieurativo di tipo tradizio 
male, Esso ha, infatti, un'efficacia 
molto limitata e può essere preso in 
considerazione solo per raggiungere 
il fequisito di trentacinque anni di 
anzianità da parte di chi € assicurato 





Duè immagini che ricordano l'attività del Fogolàr Furlan di Berna. Nella prima sono 
‘atati | partecipanti alla testa dell'Udinese Giub, avvenuta lo scorso settem: 


bre. | 
del socio. 





novite ogni due anni, Ya infine ri 
cordato che il procuratore designa- 
to, una volta entrato in possesso del- 
la delega oppure della procura nota- 
rile, dovrà sollecitare il pagamento 
della pensione all'ufficio dell'ente 
previdenziale brasiliano Inns più vi- 
cino alla sua residenza. 

Un'altra precisazione Formita dal- 
l'Inps riguarda i nostri livoratori in 
Germania. Ai sensi della normativa 
tedesca il periodo di educazione e al- 


seconda invece ritrae alcuni dei membri del Fogolàri in ècazione della festa 


da lungo tempo e chiede la pensio 
nie di vecchiaia anticipata. Non ha ri- 
levanza, quindi, per l'esame degli al- 
tri dinmitti mé ha influenza diretta sul 
calcolo della pensione 

In generale — ha spectiicato l'Inps 
- I cominibuti igurativ esteri posso 
no essere utilizzati in Italia, per come 
seguire il dimtto alla penstone di ame 
zianità, solo 1 condizione che sana 
assimilabili a comtributi figurativi ri 
tenuti validi dalla legislazione italia» 





In occasione dei festeggiamenti di fina anno è stata organizzata a Esquel, Angen= 
tina, una sfilata alla quale ha partecipato anche il gruppo folcloristico del Fogolàr 
Furian, Al ritmo delle più conosciute villotte friulane i giovani hanno danzato tra gli 
applausi del pubblico « allistandio così la manifestazione. Ha suscilato grande emo- 
zione tra i danzerini la partecipazione è l'attenzione che la città ha dedicato al grup» 
po. Nella foto i danzerini del Fogaldr Furlan di Esquel. 


na {come quelli, add ese mpio, accredì- 
tati Per i periodi di disoccup: azione 
indentezata oppure chi inalaltta) 

Pertanto, alla luce di questa preci- 
sazione, i periodi chiamati Rerueksi 
ciignmesretten Mon possono essere 
ritenuti validi per perfezionare il di- 
nto alle pensioni di vecchiaia, di an 
zianità e di invalidità 

Recentemente sono state intro 
dalle alcune Importanti modiche al 
sistema previdenziale del Portogallo 
che riteniamo utile far conoscere ai 
nostri lettori, 

Innanzitutto va chiarito, per quan- 
Lu riguarda l'assicurazione di ver 
chinia, che l'età pensionabile nesta 
fissata in linea generale a 65 anni ma 
conlemporancamente sono stati fis- 
sati dei criteri di flessibilità per poter 
acquisire il diritto alla prestazione 
ad un'età differente: 

E' consentito, infatti, ritirarsi dal 
lavora anticipatamente MS SOM 
que ad un'età nom inferiore a 55 an- 
ni accompagnata da un'anzianità as- 
sieurativa minima di trent'anni civili 
di accredito delle retribuzioni utili 
per il calcolo della rendita stessa. 

L'importo della pensione, deter 
minato con le regole comuni, è però 
ridotto del 4,5 per cento per ogni an 
no di anticipazione, 

Mel caso, invece, di differimento 
della richiesta oltre 1) compimento 
dell'età il sistema portoghese prewe- 
de che l'interessato, con quarant'an- 
mi di comiribuli accreditam, goda di 
una maggiorazione del 10 per cento 
per ogni anno di lavoro prestato in 
più fimo all'età immte di Hamm 

La pensione di vecchinia può an- 
che essere concessa a fl anni, nel ca 
sodi disoccupazione di lunga durata, 
cppure a 55 se l'attività lavorativa è 
cessala non pmma dei 50 anni è può 
essere fatta valere un'anzianità di al- 
meno vent'anni. 

nehe in questo cast viene paga 
io un importo ridotto, in base allo 
stesso eoefficiente applicato per la 
flessibilità. 

Dal 1° luglio dello scorso anno so- 
no stati apportate delle modifiche 
anche al regime della disoccupazio- 
ne involontaria, allungando il perio- 
do di fruizione del sussidio ordinario 
e di quello sociale che comunque va- 
ria a secomda della fascia di età in cui 
nentra il beneliciano. 

La misura del sussidio sociale è 
stata inoltre raddoppiata a favore di 
chi ha un carico familiare e aumen 
tata dell'80 per cento a tutti gli altri. 
Va sottolineato però che il tratta- 
mento di disoccupazione viene s0- 
spess in caso di concessione di una 
indennità per maternità, parermità o 
adozione e anche quando vengono 
pagate le ferie non posddute durante il 
Tapporto ch lavora, 

A disoccupato con sussidio che 
inizi un rapporto di lavoro a tempo 
parziale Viene pagato, per luLla al pe 
riodo di durata della prestazione ma 
entro certi limiti, un sussidio integra- 
tivo qualora la retribuzione che nice- 
ve sia inferiore all'importo del sussi- 
dio stesso, L'impegno lavorativo a 
pari time deve essere, in ogni caso, 
superiore al 20 e inferiore al 75 pei 
cento chi quella richiesto al «lipen- 
dente a tempo pieno, 


ella storica sede della Distil- 

leria Nomina di Percoto, si è 

tenuta Vormai tradizionale 

premiazione del premio 
Nonino. Per la speciale edizione dei 
venticinque anni, Claudio Abbado, 
con i giovani musicisti della Mahler 
Chimber Chrchestra, è venuto a dona- 
re una eccemonale anteprima del Cosi 
fan tinte di Moran, al teatro Giovanni 
da Udine. Il premio, nato onginaria» 
mente per riscoprire e celebrare ad un 
tempo la memoria e la conoscenza dei 
vitigni autoctoni, nel corso degli ammi è 
stato intelligentemente sx ilbppato ac- 
quisendo maturità è success), accosta 
ti alla freschezza delle prime edizioni, 
Gianola Nonino, commossa dall'affei 
o dimostrato dalle olire cinquecento 
persone che si sono riunite per festes- 
giare il primo quarto di secolo del pre- 
mia, cercando una spiegazione al suc- 
css della sua creatura si è ritrovata a 
parlare di amore per la ti adizione e il 
lavoro svolto con imellipenza e pante- 
ciparione. Come ha saputo dimostrare 
la giuria del premio, presteduta da 
CTlaodio Magris, che quest'anno, come 
per le edizioni precedenti. ha selezio- 
nia tre eccerionali personalità. La 
gum del Premio Mono composta da 
Jorge Amado, Ulderico Berardi, Pe- 
ter Brook, Luca Cendali, Ravmoni 
Elibansky, Emmanuel Le Rov Ladu 
rie, Morando Morandi, WA Kanpal, 
Giulio Nascimbeni, Ermanno Olmi è 
Luigi Veromelli ha infatti assegnato i 
Premi Nonino Venticinquesimo Anno 
a Emmanvel Anati — Fremio Nonino 
A un murentro itoliono del nostro sempo 
« D Hugo Clavs - Premio Internazio 
nale Nomno SZ per «La sofferenza 
del Belgio», a Edward 0 Wilson Pre- 
mio Nonino 2000 A un maestro del mo- 
sie emo. : 

ll Premio Nonino Risi d'Aur, nato 
per sottolineare i valori della civiltà 
contadina. nel wenticinguesina aio è 
sato assegnato alle Donne del Vino 
friulane, per l'impegno è la professio 
nalità dedicati con successo al memdo 
endico, Nei fatti a tutte le Donne Friu- 
lane. Luigi Veronelli, nel consegnare il 
premio a Rosa Bosco, Presidente del- 
l'associazione ha esaltato le qualità 








itarzo 2000 


Venticinque anni del premio Nonino 


delle imprenditnci premiate e soprat. 
tutto la loro ricerca per la tutela e lo 
sviluppo dei vini bianchi nutoctoni. 
L'associazione che conta in Friuli una 
trentina di iseritte, ha lo SlIpo di mi- 
gliorare la conoscenza e diffusione 
dell'immagine del vino di qualità, or 
paniczanedo incomtri, convegni e corsi 
di aggiornamento, dedicati in partico 
lare al mondo femminile. 

Ulderico Bernardi, nel consegnare 
il riconoscimento a Emanuel *nati ha 
ricordato che lo studioso non è soltan- 
to lo scopritore delle centinaia di mi- 
gliaia di incizioni rupestri e di testimo» 
niamee dei nostri progenitori, ma am- 
che il loro decifratore, imterprete più 
autorevole della cultura che quelle 
cspressioni rivelano, 

Hugo Claus, nel ricevere il premio 
da Claudio Magris, ha dedicato all'au- 
ditorio più chie un discorso una poesia 
ai, , (Chi scrive to fn, come voi sapete itr- 
ti # per incapacità a panare è perché 
parlando si scivola nella paliode der 





noel compri necessari a capirsi | 


perché parltnao ci si strangola ‘ nellu- 


La famiglia Monino con Claudio Abbado e | premi Konino venticinquesimo anno: 
Emmanuel Amati, Edward Wilson, Hugo Giaus. 








Un brindisi in distilieria della famiglia Honino con i premiati. Da sinistra: Giannola 
Nonino, Emmanuel Anati, Antonella Nonino, Edward 0, Wilson, Hugo Glaus e Gri- 


glina Nomina, 





th dello 


nine incestirara delle parnle + 


loro insienificanz perché si affonda 









quando si vedi Were il momento 
questa PIREO ch 
resta inafferrabile ca da ai pere 
che onora i suoi poesi S 
gquanda riposano 
quando diventano i nome di sora al 
dina.o nn busto in carta pesta sul bor- 
do di un lagheto inquinato, Ma ven 
go mtche da uno laguna evadere mella 





‘one sapete intit 


capra IIALIIS 





quarte ramo viranto e non Aspetta cer 
to la mia diparrita / per cele! 





broaF, fa, f 





queta lngiar cos futra da sa 
; n freddezza, do ino prati, guisa ii 
legra rerorien questo lieve monmario dl 
eni dolce suono ; 


ji Putariontte 


limtesmtia i Mocenn so 





pui. Contro il terrore del pulpiti + cont. 
fra gii menmehi dell'utile / comseo i pani. 
ni dell'ecomevnia / colo che parla e co- 
fui che scrive o ni nirovano nel temijpo 
d'a poema, / querio poema che scio 
pie l'agonia quotidinna, » 

E infine Edward Qsborne Wilson, 
premato da Emmanuel Le Kay Luadu 
rit riconnsguio come padre della su 
ciobiologia, mel suo intervento ha lane 
ciato un nuovo appello affimché final- 
mente si arrivi ed una politica dell'am- 
biente che tuteli le specie viventi e un 
migliore uso delle risorse, per miglio 
rare la vita di quella parte dell'uma- 
nità che ancora vive in condizioni di 
sottosviluppo 


Emmannel Anati 

Nato a Firenze nel 1930 ha compiuto 
gli studi di archeologia è preistoria al- 
l'Umiversità di Gerusalemme. Si è spe- 
calizzato in antropologia e scienze s0- 
ciali all'Umversità di Harvard e in et- 
nolagia alla Sorbona, dove ha comae- 
guito anche un dottorato in lettere, Le 
sue micerche in Valcamameia, dave ha 
fondato e dirige il Centro Camuno di 
Studi Preistorici, hanno portato l'arte 
rupestre di questa valle alpina allinse- 
rimento, come primo titolo italiano 
nella Lista del Pairimomo Culturale 
kondiale dell'UNESCO, In Valcamo- 
nica ha inoltre istituito una scuola di 
perfezionamento in arte preistorica. 
Dal 1980 dirige la Missione archeolo- 
gica italiana nel Sinai e nel deserto del 
Negev, dove ha scoperto e studiato la 
montagna sacra di Har Karkom, che 
identifica com il Monte Sinai della Bib- 
bia. Ha compiuto missioni di ricerca è 
consulenze per conto dell'UNESCO 
cd è ampiamente riconosciuto che le 
aue ricerche hanno dato nuova dimen- 
sione alla conoscenza dell'arte preîsto 
rica, proponendo una visione globale 
mai precedentemente conseguita. Ha 
insegnato in diverse Umiversità del 
Mord America e im Europa à Lecce è 
Tel Amiv, Nel 1980 ha fondato 1 Comi 
tato Internazionale per l'arte rupestre. 
Ha pubblicato oltre Tivalum e le sue 
qipere sono state tradotte in allre ven 
ti lingue. 


to mag pietra 


Edward (U. Wilson 

Nato a Birmingham, Alabama, nel 
1979 ha conseguito i suoi Bs e Ms in 
biologia presso l'Università dell'Ala- 
bama e nel 1455, ha conseguito il sua 
Ph.D in biologia ad Harvard, dove ha 
sempre insegnato è ricevuta i suoi 
premi per l'insegnamento università- 
rio, Attualmente è University Reseat 

ch Prefessor e Honorary Curator in 
Emomology del Museo di Zoologia 
Comparata ad Harvard. È autore di 
due libri vincitori del premio Pulitrer, 
insieme con Bert Halldobler e ha ri- 
cevulo imoltre molti riconoscimenti e 
premi fra cui la National Medal of 
Grience nel 1977, il Crafoord Prize 
dall'Accademia Reale Svedese delle 
Scienze nel 19%), il Premio Interna- 
zionale per la Biologia dal Guappone 
mel 1993. Per i suoi sforzi per la difesa 


È 


1 Dicembre 1973 Gimola e Benito Nowino nel risperto della | 


E universalmente riconosciuto come 
il padre della sociobiologia 


Hugo Claus 

Hugo Maurice Julien Claus & nato a 
Brupes mel 1920. Trascome la sua fan- 
ciollerza in collegio gestito da suore 
successivamente frequenta le scuole 
superiori i Courtral e in seguito la 
Roval Belgian Academy of Fine Arts 
Dopo la guerra — mel 1947 
Francia, dove in un caffé di Farigi in 
contra Antonin Artaud, e viene at- 
traito dalle sue idee, In occasrone del 
la morte di Artaud, un anno dopo, ne 
canta le Lodi in uno dei suoi primi va- 
lumi di poesia, cui fa Seguito il ra 
manzo De Meier, Dal 1950 Claus 
vive a Parigi e a Roma e dedica la 
maggior parte delle proprie energie 


Si feca IN 


tradizione, rivoluzionamo il sistema di prodiaame è presentare La grappa in Ira 


lin e nel mondo. Ckéano La prima guappa di sfigolo vitigno, IL Cn Monoviti- 


co” Wormimo, 


distillando separaraarente le 


vinacce dell'uovo Picolit. 


29 Novembre 1975 ricercando vinscce degli amrichi virigni anna 


Toni friulani È Nomina scomrono che | più rappresentativi: Ribolla, Schioperti- 


no, Tazzalenghe e Pomolo, sono in via di estinzione, essendone vierata La col- 


Tivazione. IL 24 noranbee 1955 con lo scopo di parli uppicialmente siconoscene 


Wi 


dagli orgmi mazionali e comunitari nasce iL Prétio Nomine Risit FAUR da as 


stone amuntlaente al vigmalolo che akbla posto a disava iL siglioe impin 


to di uno 0 più di questi vitigni. Mel 1978 i vitigni saranno autorizzati € nel 


1983 il Premio Nomino Risit d’Ank ottiene il regolamento CEE n. 382 con il 
mole que vitigni ventano enccosmidari, 30 Gennaio 1977 con il 


nerto proposito di sortolineane La permanente attualità della civiltà comnadi- 


na viene istituito"il Preonio Noninò di LerteRaTtioRa. La ginitia è peesiedea da 


Mario Soldati. 21 Gennaio 1984 Wiene Istituito (IL Premio Interma- 


zionale Nonlno siserrato al nuo scrittore straniero. IL premio sarì assegnia- 
To a fonge Amado, che verrà dalla sun Babia fino a Percoro per il ritirare il 
Premio. ZI Gennaio 1980 Maser ÎL Premio Nomina di asseguane ad 
una presonalità del nosteo tempo. 11 Aprile 1995 1 Maestro Clandio 
Akkado, in qualità di Digettore Artistico del Fesrival di Pasqua di Salisburgo 
appida alla Giuria del Premio Nonino il Presio di Letrenatuza Festival di Pu 


sona di Anliskurgo, 4 Dicembre 1996 Inlziano | festeggiamenti per 





Peent'anni della paoiglia con «Ob les beaur pones> di Sanmel Becker, regia di 


nino. 29 Gennaio 2000 


“a 


dell'ambiente. nel 1990 ha ricevuto la 
Medaglia d'Oro del World Wildlife 
Found for Nature e nel 1995 la Audu- 
hon Medal dalla National Audubon 
Society. 





Perer Beook e com Natasha Pagey. È un svnento agio sortolineato dalla pee- 
senza di Perew-Baook e di tanti amici. 25 Gennaio 1997 ir ocossiane 
| della XXTI edlzione del Preoo Nonino viene presentato il Libro & Altan «Ben il 
quarto piglio di Moé» likeo che racconta în vignette La saga della paotiglia Mo 


ari cingue anni del Peano Nono. 


; 
Ri 


alla pittura. Ritornato nelle Fiandre, 
rivolge li propria attenzione al leatra, 
scrivendo opere tra cui Suiker e Eem 
Ifraig in de Morgen, Caratteristica del 
suoi primi lavori è uno stile sorpren- 
dente potente, combinato con um 
uso effervescente della lingua. In se- 
guito la sua prosa diviene più sobria 
neltono ma la forza poetica rimane la 
ELcssa. 

Alla fine degli anni Settanta, degpo um 
periodo trascorso ad Amsterdam e a 
Parigi, Claus rientra in Belo e pub 
blica molte edizioni tibliofile tramite 
la sua casa editrice. Nel 1983 viene 
pub blicato Met Verdia van Belpis {La 
sofferenza del Belgio, edizioni Feltri- 
mella 1995), considerato da malti eri- 
tizi il suo capolavoro. In seguito 
Clans pubblica altri quattro romanzi, 
Vultimea dei quali De Cemebten, ba 
vinto il più importante premio lette- 
rario d'Olanda. il Libris Literaianer 
priji, 
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Storia breve dell’antica Abbazia di Sesto al Reghena 


di Giuseppe Bergamini 


| Friuli, scrisse alla metà dell'Ot- 

tocento Ippolito Niewo con penna 

felice, «0 un piccolo compendio 

dell'universo, alpestre e lagunoso 
in sessanta miglia da iramontana a 
merzozli», Lina terra dalle pianure ri 
goghiose, fertili, grasse, imbevute d'ac- 
qua o dagli arti vasti magredi; dalle 
colline dolci, profumate e verdeggian- 
ti, ma anche dui rilevi carsici di aspra 
bellezza; dominata dalle catene di 
monti ora selvaggi ora coperti da fitti 
oscuri boschi, ricca di torrenti irruenti, 
di fiumi lenti, gonfi d'acqua, di minu- 
scol laghi che riflettono il colore in 
tenta del cielo. 

Una terra dalla storia bimillenana, 
mella quale si smo insediati celti € ro- 
mani, longobardi e veneti, tedeschi e 
sluvi: una terra popolata di poche città 
e di un gran numero di paesi, di ville, 
di borghi, caratterizzata da più di tre- 
cento tra castelli, torri, insediamenti 
fortificati — oggi per lo più allo stato di 
rudere o di memona decumentari — 
ere fin dall'antichità n difesa delle 
vie di comunicazione, delle vallate, dei 
fiumi. La capillare diffusione della fe- 
de cristiama è testimoniata dallo swet- 
tare dei campanili in cgni luogo abita- 
toe dalla presenza di edifici d'ogni ti- 
pa chiese, capitelli, maine, conventi, 
monasteri e ben quattro abbazie, quel 
la di £/Ciallo a Moggio, in Carnia, fon 
data nei primi anni del XII secolo, po- 
«Li a dommare l'amgusta valle del fnu- 
me Fella poco prima della sua con- 
fuenza con il Tagliamento sull’antica 
strada romana che da Aquileia porta- 
va a Virunum (wicino a Klagenfurt): di 
S Pietro di Rosazzo, nel dolce paesag- 
gio collinare che prelude alle Alpi 
Giulie, rocca militare degli Eppensitem 
fel Al secolo prima di essere Assegna 
Li agli agostiniani e successivamente ai 
monaci bemedettini; quelle — infine — di 
S Mana di Sommaga (ridotta ormai 
solamente alla chiesa ed al palazzo al 
baziale più e più volte trasformati, ri- 
salente con tutta probabilità alla se 
conda metà del X secolo, dopo le de 
vastant invassoni degli Unpari, all'e- 




















poci della rinascita ottoniana che se- 
enò l'affermazione politica e culturale 
del Patriarcato di Aquileia) e di S. Ma 
riù in Svivis a Sesto al Keghena, enm- 
trambe benedettine, poste a breve di- 
stanza l'una dall'altra nella rigogliosa 
pianura tra Livenza e Tagliamento. 
Sono le quattro abbazie nominate 
dal luogotenente di Venezia in Friuli 
nella relazione presentata al doge ed 
al Senato Veneto il 26 pennaio 155%: 





La bella torre campanaria che un tempo servi di vedetta. 
A destra, un'elegante finestra dell'antica cancelleria, 


Fotografie di Giuseppe Bergamini e Giuliano Borghesan 





Il fossato è il possente torrione d'impressa. 


«resto Patria del Friuli, Seremicvimo 
Principe cd JMraririnstnni Siprori, è bel 
ira Provincia dove .., vi sona ,., 
quattro abbazie che sono Roraza, We: 
o, Anriaga cd Ario 

(uestualtima, che è anche la prima 
edilizata im Friuli, come si rileva da 
precise lestimonianze documentarie © 
da preziosi reperti archeologo che ne 
fissano l'eremone all'WYIIl secolo, pre- 
senila ancora un articolato complessa 
di edifici che tramandano Vanta 
splendore € permettono di recuperar 
ne l'importante ruolo svolto nella sto- 
ria del Friuli e del prestigioso Patrmar- 
calo di Aguilera 

È per quesio che il conte Girolamo 
da Porca nella descrizione chie ne da: 
va nel 1507 non mancara di indoperare 
siroke di simpatzi «Anbrrio di Sento 
(anne mirato, Laogo di li del Toglia- 
e distante de Udine 





verso Povesni 
i 





EIRLRIE 





mino J4, inogo hello così di sita come 
di fabriche; fa il Castello coll'alnitazio= 
ne dal'AbÒbate MNonasterio con chiesa 
contigua, fabricato degl'Ohingari, Vi par- 
fa li fine Megtena, è poi de Terra cosn- 
tieni, mu picciolae 

Per meglio comprendere l'ubicazio. 
ne dell'Abbazia ed il perché della scel- 
La del sto, oggi appartato e um pa di 
scosto dalle prinapali vie di comunica- 
zione, comviene ricordare come a par- 
tire dal secondo secolo pvanti Cristo 


l'intero ierritorio tra il Livenza cd il 
Timavo, in precedenza abitato da Cel- 
ti, dda Carni, da Galli, venne conquista» 
to dai Romani, che nel 181 10 fonda- 
rano la colonia di Aquileia, coloniz- 
zando in seguito la zona più fertile è 
procedendo all'orgamezizione dell'im 
lero termitorio cui venne dato un asstri- 
to amministrativa, ecomomico, cultura- 
le stabile ed unitario, con la creazione 
di nuovi centri fortificati, i municipi di 


Forum lulii [(Crvdale), lubum Carme: 
Cum [Zuglio], lula Concordia [Con 
cordia Sgilaria | e l'inserimento del- 
l'odierno Friuli in quella X Regia, la 
Venetia et Histria 
che avrebbe rag- 
giunto sotto l'im- 
pero di Augusto il 
momento di mas- 
simo prestigio pa- 
litico e chi vitalità 
commertinle 

Fer favorire il 
commercio e le co 
municazioni in pe- 
nere, venne cicala 
una fitta rete di 
strade, principali e 
secondarie, che 
univano i centri 
maggiori e sulle 
quali nacquero 
numi macsdinmin= 
li. Comcorda era 
attraversata cdal= 
l'importante via 
Postumia, che uni- 
va Genova ad 
Aquileia e dalla 
via Annia, che 
metteva im commu- 
nicazione sulria con Aquileia, ma da 
Concordia si sticcavano anche due 
strike verso le Api (Carnbche e È paesi 
nordici: una per 
così dire princpa- 
le, della anche via 
lulia Aupusta per 
ché aperta dall'im 
peratore, la univa 
Ad Silanos (Arte- 
gna) attraversanm- 
do il Tagliamento 
all'altezza di Pieve 
di Rosa: Valtra. 
per Hagnarola, 
Kam Vito al liaglta= 
mento, Ss, Giovan 
mi di Casarsa, 
siunpeva a Le- 
stans e di qui a Va- 
leriano, Ragogna, 






Osoppo, Su questi strada, percorsa 
forse anche dal celebra ecclesiastico e 
poeta Venanzio Fortunato che ne ace 
cenna nella sua Vila di S, Martino del- 
la metà del Y secolo dC. {si era recato 
in pellegrinaggio da Ravenna a Tours 
attraverso la valle della Drava), sorse 
il paese di Sesto, così detto appunto 
perché posto al sesto miltario da Con- 
cordìa. L'attuale denominazione di Se- 
sto al Reghena (il Reghena è un fiume 
di risorgiva dal breve corso, affluente 
del Lemene le cui acque si gettano nel- 
la laguna di Caorle) è relativamente 
recente, risalendo al secolo scorso, 
l’anno seguente l'annessione del Friu- 
li all'Italia (R_D. n. 3893 del 18671. 

Il ricono della romanità di Sesto 
non rimane affidato al solo toponimo: 
numerosi sono stati i ritrovamenti ef 
fettunt in loco o nelle immedinie vici- 
nanze (a Mure e Bagnarola, ad esem 
pioli di maternali Inti e lapidet © di 
monete che testimoniano la presenza 


La chiesa abbaziale sullo sfondo nella campagna friulana. 


di un abitato in epoca romana. L'eru- 
dito barnabita padre Angelo Maria 
Cortonovis, del quale fu data alla 
stampa nel 18 una lettera postuma 
soprr le antiolità di Seste in cui per la 
prima volta si di conto dell'importan- 
za del lusso e soprattutto dell'abbazia 
benedettina, riporta la testimonianza 
del noto storico Marcanionio Sabelli 
co che alla fine del Quattrocento wide 
iedl'abbazia di Sesto il niratto dell'um- 
peratore Nerone, in marmo puria, scol- 
puo con mirabale arte 

Del resto ritrovamenti di più anti- 
che epoche effettuati in loco hanna 
consentito di scrivere che dal neolitico, 
attraverso l'età del bronzo, villanovia 
na, artesina, fino all'età romana ci fu 
uma costante stabilità di stanziamenti 
im wma 

Non è dato conoscere la consistenza 
del villaggio di Sesto e le vicende sto- 
riche del borgo e dei suoi abitanti in 
epoca romana ed altomedicevale: pei 
certa, il luogo dovente vivere le espe 
rienze iragiche o esaltanti che scanii 
scono la storia dell'intero Friuli, e che 
gravitano attorno alla cosmopolita 
crttà di Aquileta, grande emporio com- 
merciale, capitale non solo della vita 
civile e politica della regione, ma a par- 
tire dal TW-V secolo, anche di quella 
religiosa, da quando - dopo l'editio di 
Costantino del 413 + la sua comunità 
emstani, che aveva saputo resastere nl- 
la sanguinosa persecuzione di Diocle- 
ziano, era divenuta preciso punto di ri- 
ferimento per ì tanti pagani che si ac- 
costavano alla nuova religione. 

La chiesa locale, ottenuta ufficial- 
mente la libertà di culto, dopo aver su 
| ia tragici momenti delle persecu 
zioni che tinti martin avevano dato al- 








ln causa cristiana © aver resistito alla 
grave crisi prodotta dall'eresia ariana, 
poté finalmente svilupparsi è consoli 
dare la propria organizzaone imîer- 
na, gettando fin da allora le basi di 
quella porenza politica che sarcehbe 
stata il fulero di tutta la storia friulana 
del medio evo 

Così, mentre l'Impero andava di- 
sgregandosi ed evidenziando Le sue de- 
bolezze, ormai prossimo ad essere tra- 
volto dall'incombente bufera delle in- 
vasioni barbariche, il Cristianesimo 
rappresento per le genti Irmulamie un 
profondo motivo unificatore, tale da 
consentire loro di affrontare i tragici 
fulum eventi è sopravvivere all'imevi- 
tabile rovina. 

Ad affreitare lo sfacelo delle strut 
ture pollico=burocratiche dell'Impe- 
ro, già minato all'interno dalla deca- 
denza dei costumi, dal disordine am- 
ministrativa cd econsmico, contribuì 
senza dubbio la serie delle invasioni 





barbariche che a partire dal Y secolo si 
riversarono a ondate successive, atira 
werzo la porta orientale, ovwero il lito» 
rale adriatico, sul suolo italiano semi- 
nando ovunque lutti e desolazione. 
Primo territorio a conoscerne le tragi- 
che conseguenze fu Il Friuli, che anzi 
diverrà da questio momento passaggio 
obbligato pier Lutti gli Aperessori piro 
sementi dalle terre d'Oltralpe nord 
sarientale. Quasi senza soluzione di 
continuità si susseguirono le invasioni 
dei Vandali di Alarico nel 401, degli 
Unni di Attila nel 452 e degli Ostrago- 
ti di Teodorico alla fine del secolo, al- 
tre ad imponenti infiltrazioni slave. 

L'evento che apre un capitolo di 
fondamentale significato per lo svlup- 
po della civiltà locale e per la storia di 
sesto è rappresentato dall'immigera 
zione e dall'insediamenio di un nuowo 
EMmuppo cinico, quello dei Longobardi 
che, «abbandonata la Pannonia, con 
mogli e figli e ogni masserizia — come 
scrive lo storico Faolo Diacono nella 
Historia Longebendormin - avanzaro- 
no werso l'Itala per impadronirseme», 
entrarono nel Sh im Fri alla pura di 
Alboino e quindi costituirono il prima 
ducato del loro futuro regna, aceglien 
do quale sede di soverno Forum lulii 
{Cividale}, centro ben più sicuro di 
Aquileia sempre esposta all'offensiva 
bizantina. 

E proprio sul finire della domina- 
sione bompobarda del Friuli, durata fi- 
mo al FTà, ammo mo cui Carl Magno = 
sconti È Lompobirc pose anche 
lermuine al loro potere politico in lta 
lia, che «i colloca la nascita dell'abba 
zia benedettina di S Maria in Sylwis a 
Acsto, 


1 continua 








PROVINCIA DI PORDENONE 
Finalmente verso la nuova sede 


ata nel 1968, la Provincia di 

Pordenone non ha mai avu- 

to ona sede propria. Ha 

sempre utilizzato locali in 
affitto, in qualche modo adattati a 
svolgere la funzione di ospuiarne uffici 
© rappresentanza di um ente istituzion 
nale, che avrebbe bisogno di ben altra 
sBicmazione, 

Perla verità, di una sede per la Pro- 
vincia si parla da anni a Pordenone, 
scartando strada facendo le ipotesi 
che venivano avanzate. Solo nel 196 


di N. Na. 


Peri lavori {restauro degli edifia sto 
rici, ristrutturazioni e nuove costru- 
zionii la spesa prevista è di oltre 40 
miliardi di bre; i tempi di consegna 
parlano dell'agosto 2003. 

Il progetto della sede della Prowin- 
ciù prevede il recupero di circa 8500 
metri quadri nel centro storico di Por- 
denome, nell'area compresa Ira corso 
Garibaldi, via Brusafiera, largo San 





| palazzi Pera è Sbrojavacca su corso Garibaldi. 


la scelta cadde su una vasta arca nel 
centro storico della città. delimitata 
da alcuni palazzi di pregio che si al 
facciano su Corso Garibaldi, su altri 
edifici di minor pregio è su un retro 
costituito da fabbricati e magazzini da 
demolire, È' la cosiddena «Area Mar- 
chi», dal nome della famiglia che per 
decenni qui ebbe la propria altrmtà 
commerciale e le abitazioni. 

Il tessuto urbano di questa zona 
porta con sé brani della storia della 
cià a partire dalla fine del “400 e fimo 
ai periodi storici più recenti, con testi 
monianze e trasformazioni architetto. 
niche che rendono meno leggibili al. 
cune tracce legate al primo impianto. 
Si può rammentare che su quest'area 
oltre ai palazzi «nobili» delle famiglie 
Pera è Shrojavacca, poi dei Marchi, 
c'erano un mulino e un opificio lungo 
la riggia che allora delimitava la zona 
urbana originaria 

Dopo l'acquisto degli edifici è del 
l'arca (1987) e gli studi che avrebbero 
portato alle necessarie variazioni nr- 
banistiche, si diede il via alla proget» 
tazione, affidata all'arch. Mario Botta 
di Lugano, il cui elaborato non fu però 
approvato dagli organi di controllo, Si 
arrivò così (1995) alla decisione di in- 
iraprendere la strada del «concorso di 
progettazione»: vennero presentate 
EI domande, 60 delle quali ammesse 
alla fase riguardante la presentazione 
di un progetto di massima. Alla sca 
denza vennero consegnati 22 elabora 
ti, valutati da un'apposita pioria, che 
nel pennino 1997 giunse all'indicazio- 
ne dei tre vincitori. L'incarico progci- 
inale venne quindi affidato agli archi 
tetti Viitorio De Feo, Carlo Memoli, 
Cinzia Monguzzi e all'ing. Renato 
Lamberti. Espletate le varie procedu- 
re, nell'aprile 10503 sì giunse all'appro- 
vazione del progetto esecutivo, Poté 
così partire la para d'appalto a livello 
comunitario, alla quale hanno parteci 
pato 1T imprese: è risultata vincitrice 
la CM.B, Conperativa Muratori è 
Braccianti di Carpi. Da fine gennaio 
2000 il camtiere è aperto e operante, 


Giorgio. Il complesso comprende due 
palazzi storici, Pera e Sbrojavacca, l'ex 
Albergo Stella d'Oro {poi Danubio), 
l'ex cinema Garibaldi, gli ex magazzi. 
ni della ditta Marchi e un parco giar- 
dino attraversato dalla roggia dei Mu- 
limi Pagoto 

Qbiettivo dell'intervento è la orea- 
zione di un'unica entità edilizia in 
continuità, integrando una tipologia 


architettonica antica con una moder- 
na, dotando la città di una serie di spa- 
zi a uso pubblico raggiungibili con 
camminamenti pedonali. Il fronte di 
corso Garibaldi darà prestigio alla 
città, contribuendo a riconoscerle il 
ruolo di capoluogo Il progetto, inffattà, 
prevede il restauto dei palazzi Pera e 
Shrojavacca e dell'ex albergo, che sa- 
ranno riportati allo stato originario 
(con anche il restauro delle decorazio- 
ni, degli affreschi, degli stucchi e dei 
pavimenti), mentre dell'ex cinema 
sarà mantenuta solo la facciata, 1 pa- 
lagzi saranno collegati tra loro sia a li- 
vello di terra che ni piani superiori. 
Gli uffici provinciali a disposizione di 
retta del pubblico saranno collescati al 
piano terra dei van labbmcati, mentre 
i piani superiori ospiteranno le altre 
funzioni e gli uffici di rappresentata, 

Via Brusafiera manterrà l'attuale 
andamento curvilineo e il muovo fab- 
bricato che sorgerà su questo lato - 
dotato di garage sotterraneo su due 
piani per circa BU automobili -  ospi» 
terà biblioteca, sale riunioni, Sala 
Giunta e Sala Consiliare. L'ingresso 
principale si aprirà su largo San Gior- 
gio e un sistema di piazze, portici, cor- 
vili porterà da qui a corso Garibaldi. 
La pavimentazione sarà realizzata im 
pietra piasentina e nelle corti saranno 
collocate opere d'arte. La nuova piaz- 
zi interna, inoltre, circondata di por- 
tici su tre lati e pavimeniata im pieira 
d'Istria chiara, potrà ospitare manie 
alazboni all'aperto, La Sala Consiliare, 
utilizzabile anche come auditorium 
pubblico son cinza MI posti a sedere, 
sarà ricavata sopra l'ingresso princi 
pale, la cui arca prospiciente conser 
verà i grandi alberi esistenti e avrà un 
nuovo spazio verde ornato da una fon- 
tana e comtormato da una pawimenta- 
zione in pietra chiara, trasformando di 
fatto largo San Giorgio in uma wera 
piazza, alberata e pedonale. 





Plastico del progetto della nuowa sede della Provincia. 


Gastronomia friulana in 
passerella a Milano 


La capitale mondiale della moda continua ad apprezzare i gusti e i sapo- 


ri del Friuli Venezia Giulia, Prosciutto di san Daniele, formaggio Montasio, 
gubane e vim Imiulani saran È protagonisti Tei giorni delle shlate per la 
prossima stagione, Artefice di questo colpaccio È stata la Camera di Com- 
mercio di Udine, che è riuscita a mettersi in contatto e a convincere la Ca- 
mera della Moda, Nelle intenzioni dell'Ente udinese la possibilità di far .co- 
noscere meglio le qualità della nosira regione. 
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Lignano Sabbiadoro 
Di e in anticipo 
part tcIp 
La stagione turistico - balneare di Lignano Sabbiadoro, secondo 1 pro- 
grammi della giunta comunale, sarà anticipata per attirare 1 favori del 
pubblico Lignano conferma la sua viscazione di spiaggia del Friuli e del- 
le famiglie friulane, nonché di località turistica ambita da moltissimi 
ospiti stranieri. Lignano & una località turistica organizzata a tutti i li- 
velli, facilmente raggiungibile, con un'offerta piuttosto buona a livello di 
costi. Con una nuova campagna promozionale, Lignano spingerà la sua 
immagine e le sue offerte turistiche. Queste inizieranno con il Carneva- 
le, tradizionale appuntamento con la sfilata dei carri allegorici, la 12 ore 
Enduro, corsa motociclistica e l'ormai classico Paliomare, appuntamen- 


to. com il turismo e il tempo libero, 





Il Friuli Storico divide anche 
l'opposizione 


La proposta del Presidente della Provincia di Udine, Melzi, di rifondare la 
Regione a partire dal disegno di un nuove ordine provinciale, divide anche 
l'opposizione, che si spacca fra sostenitori aderenti e no, La proposta di Mel- 
zi prevede una grande provincia del Friuli, disegnata sugli antichi confini del 
Friuli Storico, sotto alla quale vivono delle entità amministrative minori, se 
parata da Trieste e dal suo territorio che diventerebbe «area metropolitana». 
Una partie dell'opposizione ritiene che di questi argomenti si possa parlare, 
che sia opportuno aprire un dibattito ampliato. Non dello stesso parere al- 
cuni rappresentanti del vertice dei Democratici di Sinistra, all'opposizione in 
Regione ma a capo del governo nazionale, che ritengono la proposta di Mel- 
zi oscura e deviante rispetto alle priorità quali il lavora, l'immigrazione, lo 


stato sociale, l'informazione. 





FIERA DI PORDENONE 


Un 2000 pieno di novità 


1 2000 sia portando una ventata 

di mont alla Fiera di Pordeno: 

ne, L'attività si è aperta mel fel 

halo scomo con «Samumeral», dl 
salone delle RIEEI ine unemzili È dello 
sublomituea, che ha visto un notevole 
suocesso di espositori e di operatori 
provententi nom più solo dal Paesi del 
Centro e dell'Est Europa, iradiziona: 
fe furcito d riferimento della fiera por- 
denonete, ind anche di diverti Pesi 
del bacino del Mediterraneo Le 
ariende operanti nel settore - portico 
larmente niumternee nel Feieli- Venezia 
Giulia, specie nel Pordeniere - har: 
mo casi aviito l'opportunità di presde- 
re contato com una ellentelo sempre 
più inieressata allo secrolapio salta 
Ha, 

Altra novità é stata l'inaupiirazione 
del prinio fono di lavori di antrtoder 
namento del quartiere Reristico: cen 
ur anovo padiglione e l'ampliamento 
di ant aliro, So Fiera però offrire agli 
espositori e ai sempre pia musmereni 
visitatori spazi e servizi allWaltezza 
delle esipenze e dei tempi. Cra tocca al 
secondo loita, rigrerdanie il padiglio. 
ne conterle, che serà interamente rifot- 
to, mentire sono in corso i lavori per il 
verde che migliorerà l'aiperro del 
quartiere, 

Mentre da marzo in poi sono in 
programmi i saloni «Onogiardino 


femi si agginnge do quest'anno ance 
«Commontarica=], « Fieramatoria, 
«Radiogmrtore» è poi, da settembre. 
la rradizionale «Campionaria Inrer- 
nazione», «Radionmatore 2» ed 
«Editexpo», viene annaieiato per na- 
vembre nn nuovo salone specializza 
to: E-Business Show, definito come 
dm sigari FERTILI sui Pesio dell Me 
niizzo di fatermne! per do sviluppo del 
l'impresa, che spazioni con eros, zio» 
me e seminari su feti i principali argo» 
menti lecati all'impiego professionale 
dello stiramento informatico Lo ma- 
nifestazione si rivalge al mondo delle 
piccole e medie imprese del Nord Est 
molte delle queadi pento già ln una 
corta di «reres all'intero del proprio 
distretto produttivo di riferimento HI 
«merone» di riferimento per questo 
sconntertio efetironico» (mu non vir: 
tute!) é morine e in continua cresci 
tm: si calcola, infarti, colte mel JOUR JI 
commercio imeraziendale abbia foc- 
cato più BM miliardi e che quello con i 
consinigioni i 200 miliardì. 

ln questio contesio «E-Business 
Shows ava durgne il sna pubblica 
negli addetri delle imprese indiastrioli, 
commerciali, artigiane e delle aziende 
di servizi, negli studenti delle scuole e 
delle università, e più in generale in 
ini coloro che latesidono avviarsi a 
nuove forme di impretiditoria. 


M. Ma, 


Prove di giubileo: 
ecco i primi pellegrini 


Il Giubileo sta entrando nel vivo delle sue manifestazioni, e i pellegrini 
dell'Est Europa, quelli che hanno assunto il Friuli Venezia Giulia a loro por- 
ta d'ingresso per l'Italia, cominciano ad arrivare. Nei giorni scorsi Aguilcia è 
stata «presa d'assalto» da oltre 3000 pellegrini slovacchi, arrivati a bordo di 
altre 60 corriere. Una vera e propria marca di persone ha apprerzato l'ospi- 
talità del piccolo centro friulano, e ha ammirato la bellezza del luogo che ha 
visto nascere la Chiesa Friulana 2000 anni fa 
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FAEDIS 





La solidarietà per il Venezuela 
corre anche su Internet 


e lerribili notizie delle disa 

sirose alluvioni che due mesi 

fn hamna messo in ginocchia 

la popolazione e l'economia 
del Venervela, hanno trovato riscon- 
tro anche nelle testimonianze che 
emigrati laedesi hanno raccontato ai 
parenti in Friuli. Ciò ha fatto subito 
scattare la solidarietà del Comune di 
Faedis verso quel Paese che nei giorni 
del dopo terremoto del 1976 mvià una 
consistente somma di denaro raccolta 
attraverso i Fopolfrs Furlans di Mara- 
calbo e Ciudad Qjeda. Tali fondi furo- 
no utlilizzati per costruire la Casa Fa- 
miglia di Campeglio, che attualmente 
ospita una quindicina di anziani ato 
sufficienti, 

Il Comune, dopo la delibera in Con- 
siglio Comunale, ha intrapreso assie- 
me alle Associazioni e le Parrocchie 
locali una raccolta di fondi sul territo- 
rio, colminata sabato 21 gennaio in 
una suggestiva fiaccolata di solida- 
rietà denominata «Pai Furlans dal Ve: 
neznela» alla quale hanno partecipato 
numerose persone tra le quali 11 Presi- 
dente dell'Ente Friuli nel Mondo. 

La raccolta, come afferma il vice- 
sindaco Franco Cecon. non è ancora 
terminata ma ha già superato la deci- 
na di milioni di lire, e, per unanime vo- 
lontà delle Associazioni promotrici 
dell'maattva la somma verra alidala 
al Popolàr Furlan ed agli Alpini di Ca 
races che ne disporranno l'impiego in 
funzione delle più urgenti necessità. 

I contatti tra il Comune e il Fosolàr 
Furlan di Caracas si sono intensificati 
în questi giorni soprattutto attraverso 
Intermet e le sue potenzialità di comu- 





ll sindaco di Faedis, Franco Beccari, è 
il Presidente di Friuli nel Mondo, Toros. 


incarione, molto stili anche in questa 
occasione. Il presidente del Fogolir di 
Caracas Enzo Gandin, raggiunto in vi- 
decconferenza dal vicesindaco Cecon, 
ha manifestato un profondo semtimen- 
to di gratitudine © soddisfazione per 
l'mziativa di solidarietà intrapresa è 
per la ficdwceta riposta, assicurando di 
èssere già in contatto com gli alpini è 
con il loro presidente, Cawazza. 

Le foto ricevute e la desertzione 
della situazione fatta da Gandin non 
lasciano ombra di dubbio, si tratta di 
uno dei peggiori disastri dell'ultimo 
secolo, ma hanno soprattutto il signifi- 
cato di un ulteriore appello alla soli- 
darietà rivolto a tutti i friulani, solida- 
rietà che finora mon si è vista anche 
perché i merzi d'informazione nazio- 
nah e locali nom danna più maltese al 
riguardo, 

Coni il Gandin sintetizza la situazio» 
ne 

a_n dia PITTI dubitato sulla ripa» 
sia positiva del nio appello per TW è 
nemmeno della sensibilità e solidarierà 
dei miei corresionali. La dura prova 
dell'anno "P6 e la penerositi innata del 


popolo friulana, sempre provato nei 
tecoli ar tutte le avrersità, temprato 
Com Mero spirito positiva di omesid, 
csempio di lavoro e di lmmiglio per nt 
te fe collettività, non poteva non essere 
presente anche questa volta, quando dl 
crndele destino ha voluto colpire una 
Nazione cid in ginocchio, oberata da 
una funga crisi polirica, sociale ed eco 
nontica. 

fi Venesuele vivono quasi na milio- 





Nel frattempo Comune, Pro Loco, 
Alpini e Associazioni sì faranno pro 
motori di un ulteriore appello alla s0- 
lidarietà per il popolo venezuelano 
sensibilicando, anche tramite Inter- 
net, i merzi d'informazione, Enti ed 
Cirganismi regionali. 

Saranno programmati altri incon: 
tri. in audio e video ben s'intende, 
con gli amici friulani di Caracas per 


La Gaesa Famiglia di Gampeglio, costruita con i fondi mandati dalla collettività friu- 


lana di Maracaibo è Ciudad Ojeda, 


medi peroane di origine italiana. È tra 
È Maori feriti e simicirati ci sesto snodti 
noitri compatrioti. Qualche giorno fa 
sono andato a visiare quei posti Sono 
30 Kim, di costa «Litorale Centrale» di- 
sastrati. Ho visto uno sperticolo dante- 
seo di rovina e distruzione, dove ord- 
mai non si pain più conteaire né Mico- 
niriaire Mente... 

Tinto quello che ni perni fare sand di 
estera stilo e lo prantredine mos si 
fard aipeltore e a ver tifi che mon vi 
stete dimenticati dello irapedio di un 
popolo in tempi dove oggi è più inn 
rempo passato, grarie, grazie di cite 

Gandin Enza, 
pres Fogolir Furlan di Caracas» 


conoscere direttamente da loro |"e- 
volvere della situazione, 

Non vorremmo trovare soli, e va- 
lendo mantenere fede alla promessa 
fatta dai friulani qualche anno fa, 
«El Friul al ringrazie e nol dismen- 
îec», ci mettiamo a disposizione di 
chiunque da ogni parte e con spirito 
generoso, riconoscente e solidale 
worrà contribuire in qualche misura 
a dare un po di speranza i quel pae- 
se ed un lello a Lante famiglie è a 
tutti quei bambini rimasti orfani, 
Crediamo che non sia mai troppo 
tardi. 

Franco Cecon 
Vicesindaco di Fredis 


Carnia da Oscar 


La cerimonia pomposa e luminescente della notte degli Oscar avrà, quest'an- 
no anche qualcosa del classico riserbo friulano Dante Spinotti, direttore della fo- 
tografia originario di Ovaro, é in corsa per la mitica statuetta, con il film «The In- 
zider». Per Spinoti questa è la seconda candidatura dopo quella di «L.A. Confi- 
dential». «Sono contento per i mici pacsani carnici ai quali sono molto legato» ha 
dichiarato Spimonii, 2% Aoina di Ovaro ho la casa ch Famiglia, la mia una resi 
denza in Italia.» 


Il Mulino Letterario bandisce la 26ma edizione del premio 
di poesia «Alfa 2000» riservato a tutti i poeti in lingua ita- 
liana dovunque residenti. Tema e numero di poesie libero. 
Per ogni poesia si devono versare lire venticinquemila per le 
spese di stampa. Tale somma da diritto alla partecipazione 
al concorso ed a ricevere gratis e franco di porto il «Panora- 
ma della poesia italiana all'estero» edizione 2000. Su questa 
antologia verranno pubblicate gratuitamente tutte le poesie 


pervenute regolarmente al premio, Per informazioni e ri- 
chiesta del bando si scriva al seguente indirizzo: 


Il Mulino Letterario, 
Hofstrasse, 10) 

77787 Nordrach, Germania 
tel e fax +49,7838.641 
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Un friulano su Luna Rossa 


Proprio così: sulla avvincente, avventura della barca italiana nei mari del- 
la Nuova Zelanda si stende l'ombra di un friulano doc, innamorato del ma- 
re e suo assiduo frequentatore. Si tratta di Stefano Rizzi, di San Giorgio di 
Nogaro, tailer sulla barca di Frada, ovvero uno dei quattro regolatori di ve- 
le. A dire il vero la barca che ha vinto la Luis Vuitton Cup di friglani ne ave- 
va due a bordo: il secondo, l’udinese Andrea Ballico, si è infortunato poco 
prima di partire e per godersi la vittoria su Paul Cayard, 


® i. » ® ® 
cooperazione, patrimonio 

d 4 n ® si ® È ® 

el Friuli Venezia Giulia 

Cè un mondo del lavoro nascosto in Friuli Venezia Giulia. Nascosto per 
discrezione e per umiltà, ma che è in grado di mobilitare e d'impegnare un 
esercito di persone nelle più disparate attività, E 11 mondo della conperazio- 
ne, una forma particolare di fare impresa, che punta tutto sul valore della per- 
sona € su di una concezione morbida del capitalismo. Il Friuli Venezia Giulia 
vanta una tradizione plurisecolare di quest'organizzazione d'impresa, ed og- 
gi, st può ben dire che il mondo delle cooperative muove in modo vigoroso 
l'economia. Dalle banche, ai consorzi agrari, dalle imprese di pulizia alle im 
prese di raccolta e smaltimento rifiuti, dalle imprese contabili a quelle impe- 
gnate nella solidinetà sociale, la cooperazione attraversa in maniera tra- 
sversale tutto il mondo del lavoro della regione. 


Tempo di cultura, 
tempo di teatro 


Il Friuli Venezia Giulia ha un ritardo storico nel campo della 
cultura, soprattutto per quanto riguarda i luoghi deputati alla sua 
rappresentazione, Negli ultimi anni del secolo, sl era notata una 


certa tendenza a mscoprire la necessità del supporto culturale al- 
la vita del cittadino. Udine si è dotata di uno splendido nuovo 
grande teatro e sta risistemando gli altri quattro della città. Le al- 
tre cittadine del Friuli hanno seguito l'esempio e si sono dotate di 
strutture analoghe. Sacile, Gradisca d'Isonzo, Latisana, Cervigna- 
no, Artegna, Tolmezzo, Pontebba, Codroipo, e per ultima Palma- 
nova che ha inaugurato il restaurato Teatro Modena, che sarà de- 
dicato alla lirica. 





Questa foto fu scattata 
i Maracay, Venezuela, 
negli anni Settanta e 
ritrae quattro figli di 
emigrati di Trawesio. Da 
sinistra, William Fratta, 
oggi residente a Usago, 
& i fratelli Napoleon, 
Yajalra è Lula Cavalcan- 
tè, nesidenti a Villa de 
Gura, Aragua Venezuela. 
Nonostante la distanza 
sono rimasti amici è 
proprio per celebrare 
questo loro sentimento 
pubblichiamo Fimmagi- 
ne della loro unione fra- 
terna. William ci scrive: 
«Attraverso il Vostro 
Nostre giornale woglia- 
mo ricordare la nostra 
amicizia è continuare a 
scoprire le nostre radici 
è naturalmente salutare 
gli amici @ parenti nel 
mondo. Hasta la vista è 
Mandits. 































Edda De Pellegrin, capo gruppo dei pensionati del Fogolàr Furlan di Melbourne, 
Australia, ci ha inviato la foto che È ritrae In occasione del tormeo di bocce ornga- 
nizzato in memoria del defunto Presidente è socio fondatore Gio Batta Corzi al qua- 
le ha partecipato anche la figlia Giara Gozzi DI Pal, che In tale occaslone ha anche 
presentato il trofeo. 


|] 





a compiuto 70 anni la 
Famte Furlane di New 
York. A testimoniare i 
sempre stretti rapporti 
tra queste nostre comunità all'e- 
stero e la Piccola Parria sono 
giunti a New York il Vicepresi- 
dente della Giunta regionale, Pao- 
lo Ciani, il Presidente del Consi- 
glio Antonio Martini, il Presiden- 
te della Provincia di Pordenone, 
Elio De Anna ed il Presidente del- 
l'Ente Friuli nel Mondo, Mario 
Toros, accanto ai parlamentari Ri» 
naldo Bosca, Pietro Fontamnini, 
Francesco Mora, Domenico Pitti- 
no ed Elvio Ruffino, ed ai sindaci 
«hi Lignano Sabbiadoro, Virgilio 
Sandri e di Buia, Aldo Calligara. 

A festeggiare e testimoniare il 
ruolo dei friulani di New York e di 
iutta la costa orientale degli Stati 
Uniti, sutdati da Peter L. Vissat, 
sono anche giunti la Presidente 
della Federazione dei Fopolàrs 
del Canada, Paola Modotti Filip= 
pin, ed i presidenti e rappresen» 
tanti dei Fogolirs del Connecti- 
cut, Ugo Perini, di Washington, 
Elio Del Molin, e di Chicago, Rai- 
mondo D'Agnolo. 

Mella giornata di domenica sì è 
tenuta una tavola rotonda dedica- 
ta al ruolo delle collettività friula- 
ne nel mondo alla quale hanno 
partecipato i parlamentari pre- 
senti. La riunione ha affrontato i 
temi che più interessano le comu- 
nità del Nord America, primo fra 
totti il mantenimento del rappor- 
to con la terra di origine e il voto 
degli italiani all'estero, che ora 
apre nuove prospettive di dialogo 
anche com l'Italia. Nel corso del- 
l’incontro il Presidente della Pro» 
vincia di Pordenone, Elio De An: 
na, ha portato il saluto delle tre 
province del Friuli storico ed è in- 
lerwenuto nel dibattito ribadendo 
la necessità di mantenere e pre- 
servare il legame com le comunità 
friulane all'estero. Anche il Presi- 
dente di Friuli nel Mondo, Mano 
Toros, ha sottolineato come l'En- 
te operi dal 1953 per la difesa e la 
valorizzazione del legame tra il 
Friuli in patria e quello all'estero, 
che attraverso le comunità vive è 
perpetua la tradizione e la cultu- 
ra anche nelle nuove generazioni. 
Oggi però molte cose stanno velo- 
cemente cambiando e pertanto è 
necessario un nuovo modo di in- 
terloquire con i friulani nel mon: 
do. Ha ricordato così i nuovi pro» 
getti di Friuli nel Mondo finaliz- 
rali a creare un nuovo livello di 
scambio e di valorizzazione della 
risorsa emigrazione, progetto ini- 
ziato con il Seminario Internazio- 
nale dei docenti universitari di 
origine regionale, con l'incontro 
dei docenti universitari del Sud 
America e con quello che nel 
prossimo futuro sarà organizzato 
per il Nord America. Senza di- 
menticare l'impegno per lo svi- 
luppo di una nuova operatività 
che utilizza le nuove possibilità 
offerte dalle tecnologie legate n 
Internet, per promuovere la ca- 
noscenza del Friuli. Non va di- 
menticata la Fondazione «Cjase 
dai Furlans pal mont» costituita 
grazie all'imiziativa di singole per 
sonabità è di Istituzioni, che da po 
co ha ottenuto dalla Regione il ri- 
ciomoscimen Lia giuridico & può bra 


iniziare ad operare in favore della 
friulamitià. 

Il vicepresidente della Regione 
Friuli 4enezia Giulia, Ciani, nel 
suo intervento ha sottolineato che 
proprio la realtà di New York fa 
capire come sia mutato nel tempo 
il modo di essere friulani e quello 
di mantenere il legame tra queste 
comunità e la patria di origine ed 
ha evidenziato il difficile momen- 
to che vivono le comunità di emi- 





Toros consegna la targa del 70° anni- 
versario al presidente Pietro L. Vissat. 


grati. Difficile perché le giovani 
generazioni rischiano di perdere. 
com l'originale identità friulana, i 
valori della lingua e della cultura 
materna, proprio ora che 11 Parla- 
mento italiano, con il diritto di va- 
to ni connazionali all'estero ne 
«ha riconosciuto la identità di ita» 
liani nel mondo», 

Il vicepresidente Ciani, ha af- 
fermato che la Regione si è in- 


TA 


camminata su una strada che in- 
tende superare l'ormai maturo 
concetto di un rapporto basato 
soltanto sul richiamo culturale, 
Accanto ad una costante 
attenzione alle giovani generazio: 
ni, è necessaria una nuova valoriz- 
zazione delle nosire comunità, che 
diranno farsi tramite - con il s0- 
stegno della Regione - di più inten- 
fi rapporti con le realtà nelle quali 
operano. Le comunità friulane s0- 
no nelle condizioni di cooperare al- 
lo sviluppo di rapporti anche im 
prenditoriali, dei quali il Friuli-Ve 
nezia Giulia ha bisogno per poter 
crescere ancora. Sona infatti i friu- 
lani in patria e all'estero ugual- 
mente partecipi alla costruzione 
del Friuli del nuovo millennio. 

Il Presidente del Consiglio, An- 
tonio Martini nel suo intervento 
ha evidenziato come i friulani nel 
mondo siano una risorsa sti atepi 
Cal dà spendere nell'ambito della 
politica interna ed estera della 
Regione e dell'Italia: per questo il 
rafforzamento delle radici comuni 
acquista il ritmo di un progetto di 
ampio respiro. 1 friulani si sono 
sempre contraddistinti all'estero 
per il sapere e saper fare, il saper 


essere c saper essere con gli altri è 
dunque, per una radicala espres- 
sione di valori «d un impegno di 
confronto civile con altre culture 
Valori che debbono continuare ad 
esprimersi nonostante | nuovi Ma- 
delli di società, anche attraverso 
la nostra lingua e la nostra cultu- 
ra, per riaffermare identità © pe- 
culiarità. 

Alla Famee furlane di 
York sono arrivati | riconoscimen- 
ti del Presidente della Regione 
Roberto Antonione, del Governa- 
tore dello Stato di New York, 
George Pataki, del Sindaco, Ku- 
dolph Giuliani, e del Console Ce- 
nerale d'Italia a New York, Gior- 
gio Radicati. 

La giornata è stata anche dedi- 
cata a una rassegna imperniata 
sulla presenza del Friuli nel Kew 
Jersew. Hel tardo pomeriggio è 
stata organizzata una gita in bat- 
tello lungo l'East River fino alle- 
sirema punta di Manhattan per 
ammirare la suggestiva immagine 
notturna di New York. La serata si 
è conclusa con un concerto tenuto 
presso la sala dell'Hotel Mariott- 
La Guardia, durante il quale sono 
state eseguite musiche di Verdi, 
Puccini e Bellini e le più belle ane 
tratte dalle opere più comosciute. 
Tra i soprani, si è esibita anche 
Ilya Speranza, affermata cantante 
lirica di origine friulana. 


Mew 





Gli auguri &d i ringraziamenti 
sono andati in particolare al Fre- 
sidente della Fame, Pietro Luisa 
Wissat, che grazie al supporto ed 
al lavoro del Direttivo ha fornito 


uma accoglienza che ha lasciato 
tutti ammirati e commossi, rinsal- 
dando così una wolta di più il Le- 
game tra il Friuli in patria e quel- 
lo all'estero, 

I festeggiamenti per il 70° della 
Famte si sono chiusi ufficialmen- 
te lunedì con i saluti e con l'amgu 
rio di festeggiare insieme il 75° 
compleanno del sodalizio. 

Negli stessi giorni era organiz- 
rata la Maratona di New York, al- 
la quale ha partecipato anche un 
gruppo di 78 inulani confusi nella 
grande massa dei 30.000 comples- 
sivi partecipanti. i questa edizio 
me della maratona il Friuli- Vene 
zia Giulia si è presentato con la 

lelegazione più cospicua rispetto 
atutte le precedenti edizioni, e tra 
le più folte a livello italiano. E una 
piccola delegazione ha incontrato 
i rappresentanti del Fame di New 
York, alla quale hanno portato il 
saluto della rappresentanza regio. 
nale, è gli auguri per il 70° anni. 
wersario di fondazione, 
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Gino a Maria Bidoli hanno festeggiato a Calais, Francia, le nozze di diamante. Eeco- 
li fotografati con il Sindaco che ha cons in baro il riconoscimento del Gomuna 


[per la loro lunga vita insieme, allietata dalla nascita di Se si sono riu- 
nati per il felite anniversario. Ciho è Maria, prima di stabdirsi a | INBRINO ils» 
suto par alcuni anni in Lussemburgo, ma non hanno mai dimenticato il loro paese 
natale è il Friuli. Anche Friuli nel Mongdio si unisce al coro di amici è parenti par augu= 
rare loro nuowi traquardì. 


RR BOB RBB RBB AA e Ab A RA ORO ROHRBACH ORO ORO NR RO 


Il Fogolàr Furlan di Sesto San Giovanni 
con «Australia 2000» 


Lin eruppo di friulani mativi ali Vere 
regie che vivono attualmente a Parigi, 
con aliri amici è parenti che niniedono 
dn frolla, fanno organizzato una va- 
conca in sario denominata «Au- 
atratio 2040)», 

L'ebieltivo era quello di visitare 
l'ALnSTrAlia in occasione dell'inizio del 
001, di passare le festività matalizie in 
Inoghi ameni e scomosciliti ai parteci 
parti, incon antci è parenti inmzfie 
rinisi in Ausrralio negli anni Cinguarnti- 
diremmo niccogliendo allerne forme. 

Dapo aver visitato Singapore, il 
pruppo composto da hen guarenia per 
sone è stato accolto a Cairns dallo fa- 
miglia di Jon e Mauro Adami. Mauro - 
uno degli ontefici dell'imponente co- 
struzione del nuovo Parlamento au- 
stralinto a Canberra - originario di 
Vercegnar da meconi pagato il frippo per Inia la durata del Video fiato a Can- 
bereo, nello sua bella ed ospitale Vila Adani, L'escursione in terra au straliana è 
iniziata a Cnimna, cità ricca di mirazioni iunistiche e cnpoluopo del Queensland ser- 
Ienirionmale, per proseguire poi in freno a vapore affraversando dra vent e propria 
foresta per raggiungere la pimnorerca cittadina di Kuranda. 

Si é poi conmtinianto per parare il Notole sulla fnmosa role Mamilica, del erp» 
po delle Whitsunday, a sud della Grande Barriera, pisando per Brisbane 

A Sydney il prappo è stato ospitato, la sera del 29 dicembre, dal Fogolr Fur- 
dr, un enorme contplento che si enende per ben cinque eniari di terreno. 

il Presidente del Sodalizio, Silvano Dini, ha finto gli onori di casa e a feste» 
grato il gruppo com anta cena tipica fritta a base di polente e miuset Successi. 
vamente d avvento lo scambio dei careliandetti ina dl Forolie di Svdrev e dl Fo- 
polîr di Sesto £ Giovanni, rigpresentnio nella persona del suo Presidente, Ubaldo 
Paschini 

Ia notte di capodanno il prijppo fa assistito noli imponenti è meravigliosi fino- 
chi d'artificio che Imera aperto fe porte del secondo millennio e il primo giorno 





Al Fogolàr Furlan di Sydney 23 dicem= 
bre 1995 

Da slinistra: Ubaldo Paschini, Presiden= 
te del Fogalàr Furlan di Sesto San Gio- 


vanni e Silvano Duri, Presidente del 
Fogolàr Furlan di Sydney si scambiano 
i gagliardetti. 


del BO festeggiato sani insieme al ristoratie girevole situato sulla Torre Sydney 
Towed a S70 metri di altezza. 

Pini qualcuno è doviao parnire, per impegni di lavore, con grande melanconia, 
gli altri hanno proseguito per Alice Springs, Ayers Rock e la Tasmania, È finita co- 
ci la bello avventura anirrafima, con lo promessa di riore. 


Ubaldo Paschini 





È gruppo del Friulani «Australia 2000 sul picco dell'isola Hamilton. 
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Una mostra per celebrare Pellegrino da San Daniele (1467-1547) 


zia com Ercole d'Este, Pellegrino si 
reca più volte, tra il 1502 e il 1513, 
à Ferrira dove svolge un'attività 
multiforme e, ritornato in Friuli, dà 
prova della sua acquisita maturità 
stilistica in quadri come | Aserun- 
ciazione dei Colzoloi, nelle porrelle 
dell'organo del Duomo di Udine. 
L'espostilone trova spario nella 
chiesa di Santa Maria della Fratta 
è presenta, per la prima volta riu- 
nite a San Damele, la gran parte 
delle tavole e delle tele di Pellegri- 
no sd «sclustome, naturalmente, del 
famoso polittico di Aqulicia per- 
ché ancora in restauro. (Mtre alle 
opere provenienti da luoghi di cul- 


quale aio, 


Alla senato imavignrale erano presenti ma più alri Puro, 


io e musci locali (Pala si San Giu= 
seppe, Pala di Osoppo, Pala di Ge 
mona, Trittico di Santa Maria in 
Valle, Politico dei Battuti) fanno 
bella mostra la Sacra Fappiglia pro 
vemnente dal Musée des Beau 
Arts di Strasburgo e il San Pietro è 
San Giovanni Battista dello 
Srépmivésreti AMiurcuin di Biiida= 
pest. La rassegna, assieme al ciclo 
di affreschi presenti nella Chiesa 
di Sant'Antonio Abate, offre una 
spettacolare quadro d'insieme del- 
le diverse fasi della produzione ar- 
tistica di uno dei più appreszabili 
pittori friulani. 

Daniela Centi 


AlNanerrazione della mosira, avvenata a San Daniele nel sone della Carni 
di Ripa nuo di L'aline e Pordenone, sito nello storico palin zo del Mente di P 
drarerenia partecipato sumera mroribi e gii organiz iaori della ciposizione, clie 
itato illuirrio il loro impegraniva lavora di preparazione e allestimento durato 








io Menti Mariagrazia 
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La splendida decorazione della chiesa di Sant'Antonio abate a San Daniele. 


| panorama esposntiva friula- 

no ha visto, negli ultimi de- 

cenni, l'alternarsi di rassegne 

dedicate ai grandi rappresen- 
tanti della cultura figurativa friula- 
na ma all'appello mancava una 
mostra che celebrasse Pellegrino 
da San Damele, pittore importante 
e cruciale per gli snodi linguistici 
della storia dell'arte in tutta l'arca 
veneta. L'Amministrazione comu 
nale di San Daniele del Friuli, ha 
posto rimedia all'esipenca di cele- 
brare degnamente, nella sua patria 
adottiva, uno del maggiori espo- 
nenti del Rinascimento friulano 
con un'iniziativa di grande walore 
che fa certamente seguito agli stu- 
di fondamentali di Tempestini 
{1 179) e di Bonelli-Fabiani (INS) 
ma soprattutto alle Giornate di 
studio che si sono svolte nel 1947 
in occasione dei 450 anni dalla 
morte del Pittore. 

Ma chi è questo artista che ha le 
gato il proprio nome a San Danie- 
le è perché è così importante mel 
panorama artistico friulano? Il suo 
vero nome era Martino e i suoi da- 
ti biografici lo indicano nato a Udi- 
ne nel 1467. Proviene da una fami- 
glia di artisti: il padre, Battista da 
Zagabria (in mostra si può ammi 
rane una splendida Crocpissione |, 
è pittore e intagliatore. Nel capo- 
luogo Inulamo frequenta la scuola 
di Antonio da Firenze e nel 148E 
passa a lavorare con Domenico da 
Tolmezzo. Presso questo pittore si 
ferma per un periodo nom molta 
lungo dato che, già tre anni dopo, 
dipinge gli affreschi ormai perduti 
a Villanova di San Daniele. A que- 








stro sandanielese dimostra di co 
noscere molto bene le innovazioni 
pittoriche che si stanno afferman 
do al di fuori dell'ambiente friula- 
Tua rivolgendo la sua attenzione 
dapprima & Hellim e Mantegna è, 
successivamente, a Cima da Cone- 
gliano, Bartolomeo Montagna e ai 
pittori ferraresi, Entrato in amiici- 


sl'epoci, Martino è già divenuto 
“ Pellegrino: il soprannome, vara» 
mente interpretato, è da mettere 
verosimilmente in relazione on la 
sua origine allogena che porta i 
Friulani a considerarla uno stra- 
niero. Ma perché «da San Daniele» 
se con ogni probabilità nasce a 
Udine, abita a Udine, muore a 


Fr 


Ga sinistra il sindaco di San Danicte Paolo Menis, l'assessore regionale Franco 
Franzutti, Giuseppe Bergamini direttore dei Civici Musei di Udine è l'assessore alla 
aura del Gomune di San Daniele, Dino Barattin, alla serata inaugurale della 
mostra. 


Udine ed è sepolto nel Duomo del 
la medesima città? La risposta si 
trova con facilità nel saggio più al 
la, & oggi amche il più integro, del- 
la sua maturità artistica che si puo 
ammirare nella chiesa di Sant'An- 
tonto Abate, naturalmente a San 
Damele del Friuli. 

Pellegrino è ben apprezzato dal- 
le famiglie friulane che gli commis. 
sionano numerose ed importanti 
opere. Fin dai primi dipinti il mae 


con la carica di Tesoriere, 


HBugtindella e Enzo Marchiat. 


Una panoramica del pubblico intervenuto alla presentazione. Riconoscitali tra gli 
alltri ln prima fila, | consiglieri regionali Giorgio Baiutti è Roberto Molinaro. 








NUOVI DIRETTIVI 


Fogolar Furlan di Perth 


La assemblea annuale del sodalizio tenutasi l'11 febbraio scorso ha 
riconfermato il seguente direttivo per eli anni 22001: 

Fresidente: Franco Sinicco, Vicepresidente: Roberto Puntel; Comsi- 
ghen: Ciseppe Bolziceco: Rino Bonino, Mina Colombini, Silvia Pun- 
tel, Susi Bolzioco — con la carica di Segretaria e Piero Campeotto — 


Fogolàr Furlan di Sciaffusa 


Dall'Assemblea generale del 13 febbraio scorso è uscito il nuovo 
Comitato — per il biennio MKENIO0I 
Presidente Emerito: Gino Schneider; Presidente: Giovanni Del 
Mestre; Vicepresidente: Enrico Conti; Segretaria: Liliana Del Mestre; 
Cassiere: Giovanni Battistella; Consiglieri: Ivano Della Schiava, Lina 
Della Schiava, Rainer Sidler, Bruna Sidler, Mirella Conti, Giancarlo 
Veronese, Pierino Plett, Anna Veronese; Revisori dei Conti: Ivo ta 


FArche e Dino Baratta, rispettivamente sindaco, vice sindaco e assessore alla cul- 
mira del Comune di Son Dantele, Parsessore regionale Franco Frovrmiti, il de Gia 
teppe Bercamini, direttore dei Civici Munsei di Udine e cunmiiore scientifico della 
master, Carlo Vennti, direttore della Biblioteca Guarnerimia, i consiglieri regiona 
fi Robero Molinaro e Criorgre Badanti, li presidente dalla Comunini Collinare del 
Friuli, Ennio Benedetri e nuinerosi sindaci è persamalita de mondo della colinra, 
della scuola insieme ad un folto pubbli i 

I sindaco Meri ha portato il salto della sno taminisirazione ed è interventi» 
ro sotolinentalo conte dl Pellegrino sia insirtamterite d Mm Oneri - di 
tan Daniele, essendo sie le opere che assieme allo Girairmeriana, Sanno dato liestro 
culturale allo città. A nette l'ansesarne regionale Fran Fa sarto ori è 
do da mastro sn famaggio all'itirta friniana del perioda rinarci- 
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pubblico, riteme 
mentale, cite meritmer di essere valorizza cd è per questo che lo Regione ha mite 
nie di appogrine questa manifestazione l'al Berponini ha svalio sota dotta è 
dettagliata ilusirazione della nrontra, percorrendo la vita arrintica è pu ivara del Pel- 





fegrino da San Daniele, clihmido pparince ari è ancdidoti dell'artista frnitio della fer 
sonale ncerca della stema 
Miercartini, quasi nno pro» 
lasfone dd ina mostro 
volta a far conoscere ua 
arfista nor sempre vale 
Fsroio conte merntiora ali 
CISETE, 

la astra Fimuareà 
aperto fino al 18 snrggio 
ZIO e può essere visitata 
fanti i gioni, esclusa il fu- 
nedi dalle fE00 alle 1870 
- sabot e domenica dalle 
TO00 alle 12.30 e dalle 
FEO alle DATO 

Per informazioni ci 
si può rivolgere dl 
ar ia d540a4 


Le autorità visitano l'esposizione. 
Giovanni Melchior 


La Municipalità di Ma- 
recha, Australia, in occasione 
delle celebrazioni di Austra- 
lia Day 2000 ha conferito a 
Giuliano Cordenos, già scgre- 
tario onorario del Fogolir 
Furlan di Dimbulah, uno dei 
più ambiti riconoscimenti ci- 
vici assegnati annualmente 
ad un ristretto numero di per- 
sone degne di merito. 

La distinzione conferita a 
Giuliano Cordenos riguarda 
il suo impegno nel campo cul- 
turale € ritomosce il suo lavo- 
ro all’interno del Fogolir du- 
rato diciassette ammi. Attual- 
mente è Presidente del Comi- 
tato per il Festival Multicul- 
turale di Mareeba e attraver- 
so la sua grande disponibilità 
e capacità di raccordare le di- 
verse presenze culturali del 
territorio, promuove questa 
mamfestazione che è diventa» 
un importante momento 
di incontro per tutte le com- 
ponenti etniche della città. 


che si compone come segue: 





Ilo lo scopo di far comoscere 

Ì 4 ì, la realtà attuale del Friuli 

fn | Venezia Giulia ai friulani 
Al MB :dgi comrepionali residenti 
fuori del bertilono remonale e persvi 
luppare presso gli stessi l'identità del- 
la terra di origine, Friuli nel Mondo 
organizzi Mm collaborazione con l'As 
sciazione Giuliani nel Mondo e IU- 
sione Emigranti Sloveni del Friuli, 
(Gi. com il comtnbuto fimanziario del- 
l'Ente Regionale per i problemi dei 
migranti e della Camera di Commier- 
cio di Udine, una Muoatra itinerante il- 
lustrativa dei vari aspetti della vita at- 
della nostra regione per dare ai 








loi regionali all'estero e loro di- 
scendenti, una immagine aggiornata 
della bono terra di origine. Si tratta, da 
ina parbe di presentare una immagine 
moderna ed avvincente della nostra 


recati 





regione è dall'altra di formire una 
informazione generale e di carattere 
div ulgativa, precisa, comple li è scien 
tificamente attendibile La Mostra Iti- 
merante «Friuli-Venezia Giulia: ke radi- 
ci del futuro», orpamiszala dall'Ente 
Friuli nel Mondo sarà presentata prea- 
so i più importanti Fogolire dei cinque 
continenti, con imap razione ufficiale 
a Perth il 31 marzo 2000, In Avistralia 
la mostra sarà presentata anche nelle 
seguenti cità: il 12 magrio a Sydney, il 
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To maggio a Melbourne, 1 16 grugno 
ad Adelaide e il 14 luglio a Brisbane. 

Piccolo Rermitoria di straorndinana 
complessità, il Friuli-Venezia Giulia è 
siato prodagonisia negli uliimi venti- 
cinque anni di granai cambiamenti, 
che hanno intensamente modificato il 
spo tessuto culturale, «comomico, s0- 
ciale; e questa regione multicinica, un 
tempo marginale, di confine tra due si- 
«temi politico-ecomamicti militari è di 
ventata, nel cuore geografico della 
Macra Europa, RITTLI spazio di civile 
convivenza. Na zona ponte, SITumTRe n= 
o di cooperazione internazionale è di 
pics. 

Terra con una sua peculiare eppure 
composita cultura, il Frivli- Vemezia 
Giulia ha saputo affrontare questa sta- 
gione di erescita e rinnovamento in 
simpolare squilibro tra i valori del pas 
sato e le prospettive del futura, comiu- 
gando i segni diffusi del recente avi- 
luppo con una Mgorgsa opera di tutela 

walorizzazione delle sue antentiche 
idiemtità 

La mostra, piuttosto che una rasse- 
gna competa della Regione Friuli-We- 
nezia Giulia, vuole proporre un inte 
ressante percorso tematico, che trae 
forza da sugpestiomi samiboliche mmie 
diate e si incentra su un allestimento 
ampnale: non solo pannelli esplicativi 
ma anche sci irasparenze (doppi pan- 
nelli) di forte impatto 
visivo, costrinte silla 
sovrapposizione cali- 
brata e significativa di 
due imm Apini, la prima 
legata all'attualità e la 
I sscomda alla tradizio 
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Un trompe l'oeil (la 
porta del tempo) sepa- 
rerà l'esposizione vera 
e propria da una sala 
predisposta per la vi- 
sone a cielo continuo 
di un audiovisivo sul 


n i È F 


i Friuli-Venezia Giulia 


appositamente proclen 
lo per questa manife- 


Fre stazione, 
ditta TER o! il lelebbig Catalogo ed ap 
di Di i 
I, profondimento multi- 
) i Ie ia I ; 

di Wanda © tI D° carl ta A mediale dei temi pro 
4 ie lu e gh posti nella mostra, un 

fp po VOMEL 2 CAT Sa di far 
EI ta cdrom di facile è pia 
gle ea Ù È ; cevole NAvigazione 
i sarà a disposizione cli 
tutti i visitatori, che 
io potranno anche con- 


La copia della Panarie con la dedica di Gabriele d'An- 


nunzio all'anàama friulana, 


«vltarla nell'area 
espositiva in almeno 
due punti informativi 
allestiti con PC stan- 
dard 
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Salmodia per la sente fedele del mio Friuli 


Mia gente ritorna alla fonte segreta 
donde traevi la prodigiosa forza 

a misurarti con la sorte 

e umile volontà ti soccorreva 

a non cedere e orgoglio tl rendeva 
leggendaria nell'inaudita fatica: 

ancora germoglina le nodose radici 

e Insieme alle corti in mezzo ai campi 
risorga dalle macerle la tua nobile anima, 
ora che altra miortè più amara ti minaccia. 


Una diga innalza di affetti e ricordì 

a queste monoculture d'America: 

il tesoro difendi della tua dignitosa povertà 
degli avi a la memoria sia il tuo blasone: 
memoria dei tuoi vespri domenicali 
quando una festosa umanità inondava 
villaggi e campagne: ora che invece 


Dalla diaspora 
alle reti etniche 


OQlire due milioni di friulani nei cinque continenti 
rappresentano un'enomie risorsa per il futuro del Friu- 
li 

Con questa consapevolezza l'Ente Friuli nel Mondo 
ha intrapreso un grande progetto di interna 
zionalizzazione che consiste nel conrdinamento di una 
rete planetaria di rapporti, finalizzato non solo al tradi- 
zionale mantenimento della frivlanità, ma anche al- 
l'interscambio e alla condivisione di valori universali: un 
legame innovativo con la diaspora che consentirà alla 
Potrie di entrare in un net mondine di relazioni di 
straordinaria importanza strategica e culturale. 

Frutto maturo del nuovo corso è il periodico plurilin- 
gue FmalWorld, distribuito a universitari, imprenditori. 
professionisti: moderni interpreti del concetto di dia- 
spora came misorza, 

Ulteriore passo in avanti, la mostra itinerante Friwoli- 
Venezia Giralio: fe radici del funtnro risponde a 
una precisa esigenza: ancorare questo 
progetto di rinnovamento ad un'imma- 
gine attuale della nostra regione. 


Work in progress: 
su solide basi 


1475: Trattato di Osimo, 197; terremoto nel Frodi, 
1978: fondazione di Alpe Adria. 

Queste date hanno segnato la grande rivoluzione s0- 
cile, culturale e politica che ha prolondamente tras 
sformato il Friuli-Venezia Giulia, affiancandosi ad uno 
straordinario processo di evoluzione ecomomica già in 
ato dal secondo di purguerti. Mel 1949 la svolta decisi. 
vic ilerollo del Muro di Berlino decretà la centralità di 
questi regione, spazio di convivenza mulbetnica nel 
cuore geografico della nuova Europa. 

Cantiere di idee, progetti, innovazione, protagonista 
del «miracolo del Nord Este, il Friuli-Venezia Giulia 
vive questa intensa stagione di rinnovamenti in singo- 
lare equilibrio tri al rispetto chel passito e la proiezio 
ne nel futura, irnendo dalle profonde radici della sua 
identità secolare la linfa vitale per uno progresso 
«morbidos, a misura d'oomo, Con esili singolari: l'ar- 
monicsa convivenza di tradizioni senza tempo e tecno- 
logie futuristiche, di paesaggi arcaici e spazi urbani 
moderni e funzionali Una regione laboratorio che pro- 
pone un affascinante modello di sviluppo, come vuole 
sugperire il filo comduttore della mostra itinerante 
Fritali- Wenezio Gillo: de radici del fiituro ospitata pres- 
so Ì principali fogolirs furlans di Australia, Nord Ame- 


rica e Sud Amenta 


serpenti di macchine pure te assediano 
da tutte le strade e pure te seduce 
questo furioso fascino del Nulla; 

e non un segno ormai traspare di gioia 
dalle tue sagre, e di droga figli 

anche tuoi, o mio Friuli, appassiscono 
dalle serene contrade: tu che eri Friuli 
il paese raro della «meglio gioventu», 


Mio Friuli, ritorna ad essere la terra 
che il mondo con invidia amava, 
l'Eden che dalla Gapitale devastata 
il tuo poeta sognava: 

un Eden finalmente raggiunto 
dopo l'inevitabile morte, 


David Maria Turoldo 






Una precisa scelta: 
la prospettiva temporale 










Sintesi e leggerezza. suggestioni simboliche, comu- 
nicazione immediata: sono queste le scelte creative che 
hanno ispirato il tono della mostra, che non vuole essere 
una rassegna completa sul Friuli-Venezia Giulia di oggi, 
ma un semplice percorso di conoscenza attraverso sel 
territori tematici di grande interesse. 

Un allestimento originale ed espressivo - con pannel- 
li didattici e «trasparenze» costruite sulla sovrapposizio- 
ne calibrata © significativa di presente e passito - vuole 
suggerire una prospettiva temporale che conduce alla 
«porta del tempo: trompe-l'ocil sulla friulamità clie se- 
paralcollega il «tradizionale spazio ELI dell’esposi- 
zione da un «modemo spazio dinamico» predisposto per 
la visione a cielo continuo di un audiovisivo sul Friuli-We- 
nezia Giulia appositamente prodotto per questo evento. 






















Nuovo corso. 
Nuova comunicazione 











Un catalogo CCHROM di facile e piacevole navi- 
pazione propone un viaggio interattivo attraverso le 
sei sezioni, ricostruendo con suoni, musica, com- 
menti, clip e animazioni i contenuti della mostra e im- 
tegrandoli con approfondimenti tematici. Una co- 
municazione high tech ingentilità dalla presenza di 
una testimonial che introduce in modo vivo e sinte- 
tico le fasi salienti della navigazione. 












Cuore del CD-ROM è l'inedito audiovisivo sul 
Friuli-Venezia Giulia presentato all'interno dello 
spazio espositivo. a sottolineare un profondo legame 
di continuità tra mostra e catalogo multimediale. 





L'interazione tra media diversi trova conferma 
nella diretta online con i fogolàrs furlans durante le 
fasi sallenti dell'esposizione: un collegamento con 
web cam proposto in una vetrina virtuale del sito 
www.madeinfrioli.com, 

Per far vivere l'evento altre l'evento. 
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Italiani in Brasile, una costante nella storia del Paese 


Lo racconta l'Ambasciatore in una nuova pubblicazione 


e il Brasile 
di oggi è il 
Paese con il 
più alto nu 
mmvert di oriumedì rLa= 
linni, la presenza 
italiana in Brasile 
addirittora 
scoperta del 


risale 
alla 
(Comtmenite 

Lo ricorda l''Am- 
basciatore Miche- 
langelo Jacohucci 
aprendo il *olume 
dedicato alla «Pre- 
senza italiana im 
Brasile», realizzato 
dall'Ambasciata 
d'ltalta e dall'Isti= 
tuto Italiano di cul- 
tura di San Paolo. 
«Da quelle lontane 
origini il contributo degli italiani alla 
formazione e allo sviluppo della na- 
zione brasiliana è stato continuo e ri- 
levante in tutti i campi. politico, eco- 
nomico e colturale. Il primo nucleo di 
quella che possiamo definire la vera 
ondata emigratona inaliana verso il 
Brasile si registra nel 1875, Esso è 
composto in prevalenza da lombardi, 
piemontesi e veneti. Gli arrivi acqui- 
stano maggiore intensità nel decennio 
successivo, | nuo immigrati irovano 
lavoro nelle piantagioni di caffè e più 
in generale nelle farenda: ma si inse- 
riscono altresì rapidamente nel vessu- 
io urbano dei pri neipali cento produt 
ini. Secondo Annuario statistico del 
Dommissarito Italiana all'Emigra- 
zione dell'epoca, erano emigrati im 
Brasile dal IS10 al 1926 circa 
1-500.000 italiani, su un totale di circa 
IUROO) di nuovi arrivati, Un mume= 
ro superiore a quello degli stessi por- 
toghesi. Questo grosso nuckeo origina- 
rio cresceva com impressionante rapi- 
dità e attirava a sua volia nuove ener 
gie intellettuali. 

La Seconda Guerra Mondiale, nella 
quale Italia e Brasile si trovarono 
schierati in campi awwersi, fu um 
profondo trauma per la comunità di 
origine italiana. Molti italian erano 
rimpatriati nel perodei della dittatura 
fascista, attratti dalla propaganda di 
un'Italia forte e in sviluppo; quelli ri- 
masti in Brasile furono penalizzati per 
essere ciitadini di un Paese nemico: al- 
ir ancora tormaroane dopo la fime del 
conflitto 

Negli anni ‘50) subentrò una muova 
corrente emigratoria composta in pre- 
valenza di professionisti qualificati, im 
particolare mei settori della metallur- 
pia, aeronautica, elettronica, ingegne- 
na nucleare. Chegi si calcola che quelli 





che, con termine non ufficiale ma mol- 
to diffuso, chiamiamo «oriundi» siano 
intorno ai 23 milioni. Cifra che forse 
nom è esaperala se si prendono LIME 
punta chi partenza il milione e merzzo 
di immigrati italiani di oltre cento an- 





ll presidente di Friuli nel Mondo, Toros; mentre rende omaggio 
al monumento del fondatori, a a destra Gliodoveo Nicolosa, 


ni fa è il ritmo di crescita della popo 
lazione brasiliana nell'ultima cin- 
quantennia. I brasiliani di omigine ita- 
liana si incontrano dappertutto, in tut- 
ti gli Stati. Sono attivi in tutti i settori 
e in tune le professioni. 

Mel Parlamento federale, smo cinca 
una cinquantini © se De comano un 
buon numero altresi in posizioni im- 
portanti nella politica, magistratura, 
industria, cultura. Quanto alle grandi 
famiglie, sarebbe troppo lungo ricor: 
darle tutte, perché esse sono numero- 
se in tutti i campi. La stessa stampa 
brasiliana celebra di frequente l'affer- 
IE ZII di imprenditori ilabo= brasi- 
lam delle nuove generazioni chie hum= 
ma store tipiche di self made man 

Egualmente presenti in tutto il ter- 
ritorio sono le Associazioni ricreative 
e i Patronati di beneficenza che ali 
mentano anche una moderala ma ca 
pillare proliferazione di mezzi di 
informazione. Il primo giornale italia 
no, La Croce del Std, risale al 1765, fu 
stampato dai cappuccini di Rio ed eb 
be vita brewe. I imazziniani raccolti in 
torno a Luigi Rossetti e fa Garibaldi 
pubblicarono una settantina di anni 
dopo un loro organo La Giovane Jra- 
din. A partire dal 1880, con l'esplodere 
idel fenomeno emigratorio, il giornali 
smo italiano ehbe um grande sviluppo. 
Nei primi anni del ‘900 a San Paolo vi 
erano numerosi quotidiani e periodici. 
Il più diffuso tra tutti, il Fanfulla, so- 
pravrive ancora oggi. Molte altre pub- 
blicazioni italiane, almeno una qua 
rantina, si contavano nel resto del 
Paese. Oggi, con la facilità di comuni- 
cazione è la rivoluzione dell'informa- 
zione mondiale i periodici italiani so 
no di iratura madesta e con obiettivi 
settoriali. In compenso anche nel 
mondo della stampa brasiliana spicca- 
no importanti 
personaggi di 
onpine stalli 
come editori 
proprietari di 
quotidiani 
periodici, co- 
lummist, croni 
sti. Oltre a que- 
sta ricca © Varia 
componente 
interna deri- 
vante dal teno- 
TS Th emigri 
torio, ne va 
comsiderata 
dunque una se- 
comda nm meée- 
no importante, quella esterna, delle 
grandi imprese italiane che sono qua- 
si tutte presenti e che hanno a volte 
nel contesto brasiliano un volume di 
investimenti e di affari superori i 
quello italtano: la Fiat, la Parmalat, la 





ll Cavaliere di Gran Croce Luigi Papaiz, quarto da destra, durante un incontro al Quirinale. È con lui, 
al centro, l'ax prasidente della Repubblica Italiana, Oscar Luigi Scalfaro. 


Telecom, la Pirelli, LA pipa: la lisceni 
mont, la Benetton, la Ferrari, l'Ansal- 
do, la Perrero, la Grimabdi e malte nl- 
tre. A queste si aggiungono l'Alitalia, 


| rappresentanti dei vari Fogolàrs della zona di Santa Maria 
ti il presidente di Friuli nel Mondo, durante l'incontro svol- 


tosi presso l'università, 


le Assicurazioni Generali e vari istitu- 
ti bancari (BHL, Mediocredito Cen 
trale, Banca Commerciale). Già nei 
primi decenni del secolo gli ambienti 
ecmemici è commerciali italiani ave 
vano scoperto le grandi potenzialità 
del mercato brasiliano, L'Italcable ini- 
mava le sue operazioni in questo Pue- 
se nel 1925: le Assicurazioni Generali 
nel 1926, la Fiat nel 1938 Perfino le 
Regie Mamfamere dei Tabacchi im 
piuntivano in quegli anni una fabbri- 
ca di sigarette. E" una presenza quella 
italiana sin qui descritta, che nom va 
ovviamente misurata solo in termini 
quantitativi. Essa ha influenzato in 
profondità e in maniera duratura lo sti 
le di vita e la cultura brasiliana in tutte 
le sue manifestazioni, compresa la lin- 
qua. Tra il popolo italiano è il popolo 
brasiliano esiste un'affinità immediata 
mente avvertibile da chiunque. Tale af- 
finità è riconducibile ai legami di san 
Eve crenits con tanta csuberanza è non 
è stata piuttosto essa a rendere l'inte- 
grazione degli immigrati della nostra 














Un momento dell'incontre tra ll sindaco 
di Bento Gongalves ed il presidente di 
Friuli nel Mondo. 





penisola così facile e rapida? Difficile 
dine. Certo è che Distial: italiano si senile 
subito a casi in terra brasiliana nd Est 
e ad Owest, a Nord e a Sud. 
Kovecdlonne 


(0 Re ge 


I raporesentaniti dei Fogolàra della zona di Santa Maria, ritrat- 
ti assieme al presidente di Friuli nel Mando, Toros, mentre 
ritirano le pubblicazioni giunte dal Friuli perle biblioteche dei 
rispettivi sodalizi. 





Il presidente Toros in visita alle 
comunità del Brasile 


‘America Lotina è sempre 

lPAnterica Lofina. In una va 

tig ronda del Continente RIuva- 

vo Paesi immensi come il 
Bratile e l'ARpennina, postonae dire di 
qver raggiunto in sienificativo sellap» 
po nca solo aericolo, ma anche di tipo 
ecomontico-industiriale, | grazie ache 
all'intervento di migliaia di famiglie 
friulane emigrate nel secolo scorso a 
nello prima mer del ‘000, sviluppo 
novato speso alla laborionità e allim- 
pegno fecnologico di centinaia di mi- 
licia di friulani che ormai si sono per- 
lettamente radicati nella meova patri 
Recentemente il nostro presidente si d 
incontrato con alcane comuni che 


aperto da tempo in Brasile e in Ar 





Da sinistra Lucindo Menegur, presidente del Circolo Friula- 
no di Bento Gonpalves, Luiz Sandrin, Direttore dell'Azienda, 
il Presidente Tornca, Pedro da Fè è Silvio Ghiarello in visita 
alla ditta Maetalurgica Obi SPA. Di Banto Gongalves. 


genting. A San Paolo, il presidente di 
Frinti nel Monda, Toros é sfiato accol- 
to a braccia aperte dal neo Cavaliere 
ili Cioni Croce, Luigi Popoiz, orletur 
rio di eso - dove Spena rien Mi Cont 
da pensile consorte — presidente onora 
rio del focale Foeodir Furlan, insieni- 
fa, proprio in occasione del 53° Ani- 
verrano dello Repubblica, della più al- 
dat onorificenza del Govermo Italiana 
A Sor Poola, dire a festeggiare si 
ago Cavaliere, Î/ presidente di Friuli 
nel Mondo la avuso stodo di incon 
rami con fato il Direttivo del Fopolhir 
{presieduto ovali da tempo, com pran- 
de impegno e dedizione, dallo signora 
Giulia Farfoglia) ed inaugurare ache 
ta anora sede del sodalizio Une sede 





che ospita, ma l'alteo il patronato fa- 
cole degli itolini all'estero ed i Conti- 
tes di San Paola 

Dalla mesropeli bemsiliana, I! presi 
sente di Friuli mel Mondo è quindi sce- 
so nella Repubblico Argentina. Ln 
Paese sconfinata, che capità giù da 
tempo, intere connità di friulani che 
sone presenti in prafica in fato di her- 
Fitorio e che Maine pono FIVE le loro 
fomniane radici in decine è decine di Fo- 
gote 

ln ogni sodalizio, come ahbiano 
phi riferito anche nel numero di cen- 
nato del nostro mensile a pag. 4, ci so 
no shrii erorment indimenticabili di sti- 
nur e affento reciproci: saluti, strette di 
nio, abbracci e danghi incontri cos i 





Wisita alla Cooperativa Vinicola Aurora, la più grossa cod» 
perativa vinicola della America Latina. Da sinistra: Silvla 
Menegquz, Mario Toros; Lucindo Menegur è il direttore e eno- 
logo Antonio Gramobay. 





responsabili dei vari Fogolirs, che 
impegnano ormai per radicata tradi 
zione, a mantenere viva la fiamma ale 
la frimbosità in quelle terre tanto lonta- 
me di Frivili, anche peri ti è nano e cre- 
sciuto allireocenmo, resta SERIE don dere 
ra del padri E come tale, na qualcosa 
cine fa palpitare il crore in modo par- 
ticolare. 

Quresta volta, prima del rientro nei- 
la Piccola Patria, il viaggio del presi- 
dente prevedeva una seconda fappa în 
Brasile. Mon più, però, nello prende 
fan Prole di Luigi Papaiz, nta a Ben- 
Io Gonpalves, definita lo capitale bra- 
siliano dell'uva è del vito, é a Sant 
Maria, roti anche come il cuore del 
Rio Grande del Sua Si tratta di due 
centri dove do fiantea della frinlamità è 
particolarmente menti far. 

A Bento Gangalver, Toras si é in- 
contrato la prima molla, con i rappre- 
cemanti dello nostra comuni cd in 
particolare com il presidente del Fo- 
solir Lucindo Menegue è sid moglie 
Silvia, Menegue, rappresentante del 
Comitato regionale dell'Emigrazione 
per il Brasile, che dopo aver faro ant 
guarda preciso della situazione fritte 
ni in loco, ho accompagnato il presi 
dente di Friuli nd Mondo in visita al- 
la Meralurgica Obi Spe, amerinistrate 
di Lote Sadria, di origine friulana, 





Visita al Palazzo Comunale di Bento Goncalves, Da sinistra: 
il Sindaco di 1 
Darcy Porra è l'assessore al Turismo, Commercio e Svilup- 


Silvia Meneguz, Mario Toros 


po Economico, ro Da Riold. 


cui ha fatto seguito la presentazione 
ufficiale presso la Muvricipolità di 
Bento, dove si é jnconiraio con il Sin- 
deco, Dorev Porro e gli assessori 

Nel pomerigaro il presidente Mario 
Toros ha visitato la Cooperativa Wini. 
cole Anrora, la più grossi conperativa 
vinicola della America Latina, che 
èrporta ria, spiana e succhi, gestita 
mich'esa da an friulano, Carlos Pa- 
viani, In serata il presidente è inserve- 
nuto con una relezione sui possibili 


als, 





Un momento dell'incontro con i soci del Circolo Friulano di 
Bento Gongalves. Da sinistra: Giaudete Figo, Glelton Palu- 
do, leda lagbel Corti, che hanno partecipato allo Stage Viti: 
vinicolo organizzato da Friuli nel Mondo nel settembre del- 
lo scorso anno con il Presidente Toros, Meiva è Luciana Sain, 


Delorah Ronan Ross è E+abde Filippon. 


interscomibi ira Fricdli e Brasile, allo ce- 
ma orponizcata dal dirermtivo del Cie 
colo friulano di Bento Goncalves cui 
lamino parfiecipato uno settantina di 
soci e alcnni lavitati tra i quali i 'Ager- 
te consolare d'Ilalia, Mario Mazzice- 
cato e iî Sindaco di Monre Belo do 
Sal, Leanir Rasador cntremmbi di eri 
gine friulana e il Sindaco di Bento 
Gongalees. In sale circostanza i Presi 
dente ha anche income i ire giovari 
che linmro partecipo allo Surge Vin 





nun mondo sempre più globaliz- 
zato c'è un rischia grasse che la 
perdita di significato dei confini 

L peografici comporti smarrimento 
e incapacità ad adeguarsi, alienazione. 

I fenomeni alla Haider, hanno qui le 
loro vere radici. Nascondono una nuo 
va paura: quella di smarrite le proprie 
radici, di perdere il senso di apparte- 
enza sad una mazione, ad una comu- 
mità-di vedere sbiadita la propria iden- 
tità, di vedere sornpene muori steccati. 

Contro questa deriva è possibile 
pome un argine REnza regredire Verso 
vecchi miti nazionalistici 0, peggio, rax- 
isti? Secondo me si Ma a una condì- 
rime: non cadere nella tentazione dei 
vecchi nazionalismi. 

Riscoprire e rivalutare, invece, il 
senso di appartenenza agli ambiti più 
mistretti ma più articolati dei localiemi 
elet regionaliami. Arricchire con que- 
sti le radici nazionali, immergersi così 
nel nuovo mondo globalizzato in mao- 
do aperto, pluralistico e universalista. 
Difficile? Forse. Ma non per noi. 

A differenza di altri popoli, noi ab- 
hiamo una tradizione che ha già dimo 
strato di saperlo fare. 

Quando gli italiani si sono sparsi nel 
mimo, si sono fatti assimilare e hanno 
assimilato culture e nazionalità diver- 
se, Ma proprio facendo questo Zi GOTO 
preparati ad andare altre la loro italia- 
nità, per edificare e trasmettere una 
nuora dimensione colturale nella qua- 
le i loro valori sapevano fondersi con 
quelli della cultura di accoglienza. E 
nala così Una mostra particolare ma- 
niera di concepire la cittadinanza. Una 
nuova dimensione culturale e politica 
che noi chiamiamo «italiamicità». 

Pensiamo a tutti gli emigranti che 
da molti decenni hanno lasciato l'Ita- 
lia per andare a lavorare e vivere all'e- 
stero. 

Sono divenuti cittadini a pieno tito- 
lo delle loro nuove patrie. Eppure il 
cordone ombelicale che li lega alle to- 
ro città e terre d'origine rimane quasi 
sempre intatto. Hanno assimilato i mo- 
delli culturali delle realtà nelle quali si 
sono stabiliti ma senza perdere il sen- 
so delle comunità dalle quali proven- 
BONO, 

Dove vivono hanno creato famiglie, 
comunità di riferimento per tutti gli al- 
tri cittadini che dalle loro città o regio- 
ri di nascita si sono trasferiti progres- 
«vamente oltre i confini nazionali. fi 


sono incontrati tra di loro e con gli 
ospiti. ma mantengono icontatti con La 
terra di origine. Appena possono par 
lano il loro dialetto, intessono religio» 
ni e trame di rapporti basiti sul patri 
monio di valori che si sono portati die- 
tro, dal luogo che ha dato loro i natali, 
ma nm si vergognane di usare le lime 
ue dei Paesi che li hanno accolti. 

Mi viene in mente un piecodo esem- 
pio incontrato per caso, questi estale, 
in alcune località del parmense nel 
mese di agosto; il numero di abitanti 
era triplo o quadruplo rispetto a quel 
lo abituale perché molti emigrati in 
quel periodo tornano per qualche set» 
timana nel luogo natio è 4 sentono è 
loro agio esattamente come si sentono 
a loro agio in una capitale euragpisa do» 
ve sono musciti a riereare l'ambiente 
familiare ch è loro congemale, 

I valori locali, regionali, nazionali se 
li portano denîro e li mettono a rutto 
quotidianamente in termini di espe 
rienze, modi di essere, modelli cultura» 
li. indipendentemente dal luogo dove 
sono chiamali a vivere, 

Nei modi e nello stile di vita l'itali- 
co che magari 5 sente più argentino € 
più emiliano che italiano, ha imparato 
a vivere in sinfonia com sogpetti di ap- 
partenenza culturale e politica diversa 
dalle sue, incontrandodli però sul Lerre- 





no dell'esperienza, delle cose da fare: 
pensiamo ai modi di fare impresa, di 
gestire le risorse umane, di comunica 
re, chi scambiare informazioni e di ra- 
EIomaTe. E il ell mondo in italiano». Un 
mond che trova nel patrimonio rap- 
presentato dalla presenza delle nostre 
tante comunità in iuiti e cinque i con- 
tinenti e nei rapporti che queste hanno 
stabilito con le comunità dei locali un 
grande e fertile terreno su cui costrui- 
re è dare immediatamente voce a un 
nuovo insieme di relazioni e inter- 
scambi culturali ed economici. Una re- 
te globale fatta di relazioni stabilite 
fuori di ogni tentazione integralista 0 
rasziata, attenta sì alla nazione, alla re- 
gione, al campanile ma sempre in una 
posizione aperta, pluralista, universali. 
sta, 

Diamoci da fare per creare un am- 
biente «organico e funzionale» alla 
scoperta e valorizzazione di iutto ciò 
che è collegato alla «italianicità». Co- 
siruiameo davvero, grazie al nostro ap 
porno di idee, notizie, dati e rifbessioni, 
muovi luoghi ideali di rappresentanza è 
presenza di questa preziosa comunità 
che la tradizione e la realtà italica rap- 
presenta nel mondo. 


Piero Bassetti 
Mens ITALIA PRESS 


Domenico e Mariucci Simeoni, da Martinazzo di Cassacco, hanno festeggiato alla 
Famèe Furlane di Toronto il loro quarantacinquesimo anniversario di matrimonio 
attorniati dall'attetto dei figli a delle nuore. Nella foto da sinistra, Joanne, Maurizio, 
Mariucci, bomenico, Luigino è Lisa. Auguri alla soppia anche da Friuli nei Mondo. 


vinicola, organizzato da Friuli nel 
Mondo nel senembre scorso in colla 
herazione con l'Universid deeli Sradi 
di L'alime, 

dba proficua è siata anche la visi 
to a Santa Maria, dove Toros, accom 
pagnato da José ZAmrella, attuale presi- 
dente del Fogolde locale, e da Gioda- 
veo Micoloso, ha dapprima reso omag- 
gio al monumeno dei fondatori e snc- 
cessivamente si é incomintio com i ne 
sponsabili dei vari Fopaldrs attivi mel- 


Marzo 2000 


Ja zona di fanta Maria. Per la circo» 
stanni, fa rimnione ha avuto fuogo 
presso la sede dell'Aismi, Asmpelazione 
linliono di Sonia Maria, che alla quale 
pubblicamente rivalgiama il nastro 
ringraziantento, in porricolare nella 
persona del suo Presidente. AÎ termine 
dell'incomira, come mosira una delle 
foregrafie che pubblichiamo in queste 
pagine, Toros ha consegne si vari 
rappresentanti dei Fogoldrs interven. 
ti all'incontro, ita ae di pubblica 
zioni sul Friuli, che andranno ad ar 
ricche le biblioteche di ieîri i sodalizi 
del Brasile, 

Aitehe a Sana Maria, come a Bento 
Gorigalves, é stria effemtnata nina visito 
arfficiale in Contiune L'icona per un 
certo verso più ieri ficativo si d perdi 
svolto presso fn sede dell'università lo- 
cale, JI fiano che i responsabili del Fo- 
polis dello sona di dania Moria, in 
occasione dell'arrivo del presidente di 


Friuli nel Mando, abbiano indetto un 





incontro con i responsabili dell'uni 
versità, per porre le basi per una pro- 
frena collaborazione tra le rispentive 
istiiuzioni, ste a indicare che le mete 
che i sodalizi brasiliani Inendono rae- 
gimmpere, sonno in linea di massima gia 
siate ben individuate, ed honno anche 
recisi orlentameni per dii feli e pro 
sicgno nel tempo. 


Per ricordare l’anno 2000 molti paesi e associazioni in genere, hanno pub- 
blicato un proprio calendario spesso per riproporre momenti di vita comu. 
nitaria, um percorso di ricerca storica o ispirato dalle tradizioni e cultura lo- 
cali, La Parrocchia 5, Mantino Vescovo di Fama, in occasione dell'anno giu- 
bilare ha ricreato — quasi come in un vero © proprio set fotografico - imma» 
pini è situazioni che non sono più parte del nostro quotidiano, ma che inve- 
ce hanno caratterizzato la vita di intere generazioni, Curato è ideato da 
Margherita Fenzi, con la collalsorazione di Luciano De Spirt, il calendario 
ripropone il Friuli di'um te mp scamdito dall'altermarsi dalle stagioni, dai rini- 
tocchi delle campane ... 


Fana. Moméns di jéir 


Le compane un tento, ritmanvanio da visi del poese: in assenza di orologi, so- 
prato da polso, devano segni preciti su cai poterti artentare. 

Iaunono dell'Ave Marta, al matrina, avveniva corn li campa erandle, alle cin- 
que d'estate, alle sei d'inverno: eno Wi stano ariica, familiare per ii comirdima che 
phi lrvormva nello sino. 

Lo conpana piccoli e li nerzana chiamavano allo messi delle ore sente a cui 
drsirevano matte persone, che si erano recmie in Intferio per portare il lotte In pe- 
rino scoluinco, la conipata piccole suonava alle ore ciro per chiamare i bisrmbi 
dla scuola Le più allegra cd armoniosa ero ed é le compana grande a cui # sent 
pre sino affido il compito di ridunore, 1 mezzogiorno, la famiglia è 
sco AME 19, (Ave Maria dava il segnale per lo cena «L'ora di nidte alle 20, diceva 
che la siormma em finito e che veniva chissa So chiesa 

TI poese era immerso mel silenzio, le camipoare imismemevano anessaggi e reni Ii 
dscoltavana, Ji attendevano, Ero uma sinfonia di moni che accompagna i pietà- 
mi nelle ore Here e irisni della piontara Ain domenica, il concerto di campane ini 
ziava al srattino perinvitare alle méisi delle ore sente: proma la piecola, poi la mez- 
and e lo ermude e così via ... si infrecciavano minetftomente in una pertetta armo 
rio. Uno companello, sinunto di fianco alle porta sinistra della chiesa, dava l'avvi- 
so che il sicerdote simva per entrare nel presbiterio 

Luo sessi “prarudes, solenne, delle da dire i dd APERIA, veni aurciata dia dre 
campane, in ire miprese, d disionza di in quarto d'ore e alla fine, c'era «dl hot, se- 
cuale d'inizio con So campone grande Durite le messo, af (Hiorim ed al Sancin 
ire comprate di dieci E che dire del «scamipanatde, nono delle campane a festa, 
che avvoriva prime delle feste grandi? Si dovera salire sul campanile è pisidore de 
comipte i fecit pal abilisà partie vlari Lo specintiana peer quanti cori er 
Gipi De Marca il pameniere, simipisica ficura dello Fonna di deri. Il suora, con i! 
venta, andava e veniva dando allo scampanio un ione gioiore die predisponeva 




















min feta. 

Per il momrimonio che si cele 
bed sempre ili sabato, all'uncità 
li persi, simana Mele e Dee 
le quae, Fe veniva richiesta da 
silititàte, se COMPA SUORA Mano a 
distesa per ire volte e per ciagne 
milani. | suonatori venivano pa- 
gari dagli sposi fn stema puidi cani 
arco di wino 

Mai c'erano anche le campane 
dei momenti ininti La morte della 
Festa di Tanti i Sana, all'Ave Ma- 
ria, le compane inizionane d suo- 
Rare. Roma e prosegai vana fino 
allo messamone 

La morte di ira perietià «apri 
i E ee e 
rintocchi è, dopo qualche infarto, 
fine maniecoli se enti uomo, eltae 
se ent ant dora, Ala fre, saronno 
della compara grande, per l'aria 
del definita, La compana a marter: 
lo, a rintocchi, avvisrva ele era 
icOppimio nn Incendio. 

I canipatara, CORE I prò Da- 
pire, era nn pertaiapgio intpor- 
farne FIRoNa fe corde delle Cra 
medi orta di braccia e, petra, di 














dava a chiedere alato agli ccamaîani 
chie costavano nell Grler] più VcI- 
nur allo chiesa. 


L'antico mestiere del campanaro ricrea: 
to ad arte dai parrocchiani di Fanna per 
la foto del calendario giubilare, 
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Al distinto e carissimo amico Mario Toros 
Presidente dell'Ente Friuli nel Mondo, 


ho letto com immenso piacere la Sua lettera, accompagnata dall'intieres- 
sante e bellissimo «lunari» che testimonia i momenti salienti della manife- 
stazione «Udine Pedala 1999». 

Questo magnifico calendario, mi terrà buona compagnia ricordandomi il 
mio dolce e lontano Friuli! Lontano è pur sempre presente nel mio cuore è 
nella mia preghiera, unitamente al mio grande e sentito amore per l'India, in 
tutti i miei poweri. Da hen ventotto anni mi trovo con loro, una di bore, una 
come loro e iutta per loro, nel Signore Gesù, che qua mi ha portata, per ama- 
re come Lui ci ha amati, fimo alla fine: &on trentasette anni vissuti prima in 
Birmania € sempre in merzo al più poweri ed abbandonati, lebbrosi, rifiuto 
della famiglia e della società, e che hanno fatto dei miei sessantacinque anni 
di «ita missionaria, un Inno di lode e di ringraziamento al Signore, per aver 
mi dato la vita, solo per viverla per Lui, nei miei poveri, 

Sia il calendario, come il bellissimo giornale Friuli nel Mondo che con tan- 
io amore mi late sempre arrivare, mi tengono viva ed unita a voi tutti, migi 
cari ed amati friulani, con il cuore ed il dolce ricordo di preghiera. 

Con grande affetto, in Gesù e Maria, 


mandi, mandi di cor! 


Suor Amelia Cimolimo 


Il lavoro c'è, 
manca la preparazione 


Onnai è un principio aispdara; 
it Frivli Venezia Gino la in con 
ttere l'offeria di migliaia di posti di 
lavoro lf problem è che ion s0 a 
ohi darli. $i rana sopramiito di la- 
vori mannali, ad alia specializza. 
Dione, che continnaro a nor Fap- 
presentare ir aliativo per i gio- 
vani dello regione. Sincced quetitali 
che te ardente si rilrowanie» dh dal 
situazione piuttosto particolare: 
alla dora affena di inmvoro si vedo- 
Mo rispondere con un rifinito, ap- 
pre el caso di sor qualche inte: 
resse, dl emmdidarno mon possiede i 
requileltà di specializzazione sde- 
ITA, Le istituzioni, in accordo 
con i vertici delle ganizrazioni 
degli indusinmtali finnno deciso di 
puntare sull'imporiezione di ma 


modopert saniena e sullo sia ri- 
qualificazione. 


Ci hanno lasciati 


FULVIA TOFFOLO in RIGUTTO era nata a Spilimber- 
ga ll 30/8/1945, figlia di Angelo e Ampella, Sì era sta- 
bilità in Francia a La Frette Sur Seine nel 1967, per 
seguire ll marito Dorino Rigutto, Amava moltissimo 
il Friuli, la tradizioni i costumi è la lingua friulana. La 
sua morta, avvenuta il 20 luglio scorso, ha lasciato 
nel dolore la mamma Ampelia, ottantenne, dl marito, 
| figli Ghristine, Henry e Anna, la sorella Mirella @ il 
nipote Giulio di Casarsa che, dalle pagine di Friuli nel 
Monda, desiderano ricordaria a tuîti | soci del Soda- 
litio & a quanti l'hanno conosciuta è stimata per le 
sus doti umane e affettiva, 


ELETTORE EEE TEEN TT ET 





È mancato a Toronto il 15 settembre scorsa, 
LORENZO GONANO, Era mato a Prato Garnico N 26 
settembre 1926 e nel 1950 aveva sposato Zina Ste- 
fani — anche lei di Prato — con la quale era emigra- 
to in Ganada nel 1952, seguendo un destino che ave 
Va portato i suoi ine fratelli in Australia. Stalbilitisi & 
Toronto dal loro matrimonio sono nati Antonino è 
Sergio. Era da molti anni un fedele abbonato di Friu- 
li nel Mondo, che leggeva con gioia assieme alla 
moglie, commentando le notizie è le curiosità. Lascia 
nal dolore Zina e i figli, ai quali porgiamo, assieme ai 
parenti in Friuli le nostre condoglianze. 





ARRETRATE 


Il 15/1/2000 ci ha lasciati per sempre, a Londra dowe 
risiedeva, LUGIA INDRI ved. PIAZZA. Era nata a Lon- 
dira il 14/11/1902 da genitori originari di Tauriano di 
Spilimbergo, passe ove rientrò piccolissima, Dopo la 
Grande Guerra aveva fatto ritorno a Londra è ave- 
va lavorato, apprezzata, in qualità di sarta protes= 
sionale. Si era poi sposata con Giuseppe Piazza, ori- 
ginario di Mantago, matrimonio dal quale erano nati 
Fervido è Ines, che la ritardano moglie è madre 
ssemplare, Da sempre lettrice attazionata di Friuli nel 
Monda, era molto legata alla terra di origine che 
amava ricordare. Lascia nel dolore la famiglia a tan- 
li cari amici, ai quali Friuli nel Mondo porge i sensi 
del proprio cordoglio. 


Lutto al Fogolàr di Montréal 


Il 21 ottobre 1999 ci ha lasciato improvvisamente Elio 
Contardo di 71 anni, originario di Tauriano, Emigrato in 
Canada nel 1955, si era stabilito a Montréal dove ha 
sempre parlecipeto attivamente alle attività del Fo- 
polar Furla, Marito è padre esemplar È, ha lasciato nel 
dolore la moglie Regina, il figlio Remo, la figlia Resi con 
il marito Alain e la nipotina Sara, e tutta la comunità 
friulana. Mandi Elio, 








Hella scorsa estate 1999 si sono ritrovati a Usago di Travesio — dalla sorella Ama- 
lia = i fratelli Fabbro. Da sinistra Luigi, residente a Nizza, Francia, Amalia è Ange- 
lina che invece risiede a Maracay, Venezuela, 

In questa foto brindaneo al loro incontro è salutano tutti gli amici e parenti nel mon 
da con un «Mandi Friùle, 





Il Fagalàr 
Furlan di 
Sanremo 
ci P 
comunica 
che la sua 
socia, 
MARIA 
PIRONA 





0 i. 


all'Ospedale di Udine P'&2/1969, Mata 
a Palmanowa il 17/4/1913, si ara 
trasferita a Sanremo dove aveva 
raggiunto il marito a aveva insegnato 
lettere. Il Fogolàr di Sanremo è Friuli 
nel Mondo si uniscono al dolore della 
famiglia nel ricordo di Maria, alla quale 
porgono Pultimo Kiandi, 


RU ODO ADE RI RR RAZZE 


È deceduta 
il 23 
febbraio 


Albano era 
amigrata in Ganada nel 1985 per 
raggiungere il marito Carino, sposato 
per procura, Mon dimenticò mai la sua 
terra e trasmise di figli Nadia e Dennis 
Famore per lì Friuli, ove spesso ritomò 
per visitare Fanziana madre edi 
numerosi parenti. | nipoti di Udine, 
Sonia è Stefano, peri quali è stata una 


seconda mamma, la ricordano così: 


Afartdi Renzo, nestri anmòr, 

ila serene, sta contente cul Signòr, 
Int ri at dode lo sd pis, 

di reo neve! grani sid sio fia, 

hi 67 dilbare lisere 

come n sil ali primevere, 

come diva di ine sirio. 

tn tod en oral è aber ro 


Udine Alta Tecnologia 


Questo il nome di una strutinra 
pubblico / privata che dovrebbe 
vedere la luce nel capoluogo 
friulano Si iratia di ona cittadella 
iccnologica sulla quale la giunta del 
sindaco Cecotti punta motto, Le 
attività di questo polo Lecnalapicc 
«anno dalla formazione 
professionale alla ricerca scientifica 
è tecnologica, l'istruzione, il 
trasferimento di conoscenze alle 
aziende; il turismo tecnologica, le 
forme imnovative di iniralienimento 
educativa 1 acc di questa iniziativa 
poirebbero essere una quarantina 
tra ordini professionali, istituti di 
ricerca, isiiiuti di credito, sindacati, 
Provincia e Camera di Commercio 
di Udine. 





Sisto Protti e Maria Morossi si conoscono a Cimolais, piccolo passe del Friuli, nel 
1945. Nel 1947 Sisto emigra in Belgio a Mont sur Marchienne è Maria in Swizzora, 
Mal 1949 Sisto ritorna in Friuli è Maria decide di fare lo stesso. SÌ rivedono a Cima- 
laîs e si sposano. Quaranta giorni dopo il matrimonio, Sesto riparte da solo per il 
Balgio, lasciando in Italia la maglia. Nasce ll primo figlio Renato. Sisto rientra in 
Friuli per un breve periodo è trova lavoro, ma a seguito di due incidenti, demora: 
lizzato, ritorna in Belgio. La moglie lo segue nel 1956 con Renato ed il secondo figlia 
Canigie. In Belgio nasce la figlia Sonia, Oggi la famiglia che si è ulteriormente 
ingrandita con l'arrivo del genero di due nuore è di cinque nipoti, è riunita per 
festeggiare, dopo tante peripezie, i cinquant'anni di matrimonio di Sisto e Maria, 
lestegginmenti ai quali ci uniamo augurando nuovi e più importanti anniversari, 
uguri. 





Gianbattista Mar- 
cuzzi e Ederna 
Fiubianco, origimari 
di Castelnovo del 
Friuli è residenti a 
Luisant, Francia, 
hanno testeggiato 
recentemente | 
lora sessant'anni 
di matrimonio, 
celebrato a Castel- 
novo dl 23 ottobre 
1939. La coppia 
amigrà a Toulon in 
Francia nel 1046 è 
cinque anni dopo 
si trasferirono a 
Luisant dove anco= 
ra risiedono. Li ind- 
zlarono una picco- 
la attività commer 
clale che attual- 
mente viene retta 
da uno dal figli. 
Dalla loro unione, 
infatti, sono nati 
Bruna, Henry è Delio che hanno reso più volte nonni Gianbattista e Ederna. Nella 
foto la coppia atiorniata dai figli, dalle nuore ed alcuni nipotini, 








Lidia @ Luigi Malfante, residenti dal 1448 in Argentina, rientrati in Friuli per una 
vacanza hanno lesleggiato assieme ai coniugi Evelina è Dittavio Avoledo il loro cin- 
quantacinquesimo anniversario di matrimonio, La cerimonia si è svolta a Valvaso- 
fe. nello stesso Duomo nel quale le sus sorella Lidia sd Evelina avevamo pronun- 
ciato nol 1944 il loro «si». Auguriamo alle due coppia più ambizioni anniversari, da 
lesteggiare — magari — in Friuli, 

Mella foto da sinistra: Ottavio ed Evelina Avoledo è Lidia e Luigi Malfante. 





La foto che pubblichiamo è stata scattata in occasione della consegna dalle ono- 
rificenze di Cavaliere Ufficiale @ di Commendatore rispettivamente a Ferdinando 
Garstti, presidente della sezione ANA di Buenos Aires ed a Mons. Luigi Macchia, 
cappellano. Infatti nonostante gli interessati appartenessero all'ONIRI per diploma 


e designazione di grado, non avevano ancora ricewuto le insegne delle rispettive 
onorificenee. E stato quindi il diretto interessamento dell'Ambastcialore d'Italia în 
Argentina, dott, Giovanni Jannuzzi che ha reso possibile la cerimonia, tenutasi nei 
salone d'onore dell'Ambasciata d'italia. Nella foto da sinistra: Pio Raffaelli, segre- 
tario della sezione AMA, l'Addetio Militare italiano, il neo Cav. Uff. Ferdinando Caret= 
ti, Mons. Comm. Luigi Mecchia, l'Ambasciatore d'lialia Giovanni Jannurzi con la 
consorte, signora Anna, 
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LA MOSTRA «IMPERATORI E CONDOTTIERI SULL'ANTICA VIA DEL SALE» 
Praga e Pordenone, una cultura Mitteleuropea 


di Nico Nanni 


on sempre le province 
dell'impero 
tali, ogni tanta acqui- 
stano di importanza è 
da zone marginali divengono cen 
Ir, Leri itori chiave, fulero di pote- 


restam 


re e cultura. E il caso di Pordena- 





Goperta praghese dell'Evangelario di 
San Marco, Archivio del Castello, Pra- 


qa. 


ne. promossa a metà Trecento, sol- 
to l'impulso del re di Boemia Car- 
lo IV. al ruolo di cardine politico 
culturale di quella che più avanti si 
chiamerà la Mitteleuropa, un'en- 
tità complessa che già allora fon: 
dava su questa regione molti dei 
suoi interessi ed ambizioni. 

Da sempre zona strategicamem- 
le importante, nodo di collega- 
mento tra civiltà diverse, crocevia 
di varie influenze e micca di testi- 
mimianze artistiche, Pordenone ri- 
torna a quel passato multicultura= 
le con la mostra dinperatori e Con- 
datteri sull'antico via del sale, 
un'esposizione allestita nelle sale 
di Palazzo Ricchieri (sede del Mu- 
sso Civico in quelle della sente 
centesca Villa Galvani. 





Scultura veneta fine secolo XVII. 


Spesso inedito e singolare, ma 
soprattutto unico, il materiale og- 
petto della mostra è esposto se- 
guendo precisi criteri e sezioni. 
Nella prima (Cano IV Imperatore 
del Sacro Ronano Impero e VE- 
vanpellerio di San Marco, a Palaz- 
za Ricchieri), assieme alla testi- 
monianza delle vicende del mo- 
narca boemo divenuto in seguito 


imperatore, troviamo il Vangelo 
dalle copertine d'argento incrosta- 
te di gemme che la tradizione al- 
ferma essere opera di mano di San 
Marco, con le pagine firmate dai 
vari celebri personaggi che lo con- 
sultarono negli ultimi due millem- 
ni; allo stalbelte auree Irecente 
sche, splendide e rarissime nella 
loro quasi unicità di materiale uti- 
lizzato; una teca pettorale in oro € 
smalti clofsonadg, di probabile pro- 
venienza francese e appartenuta a 
Carlo IV; e l'enigmatica, misterio 
sa stella proveniente dal «Tesoret- 
toe di Cangrande della Scala, for- 
se un simbolo esoterico di potere 
che evoca vicende iuttora imper- 
serutabili, ermetiche congetture, 
impencetrabili addentellati 





Statuetta d'orò di una serse di otto ral- 
figurante santi, arte dalmata con influs= 
si angioini oro fuso è cessllato, s6c. MW, 
Goll privata, 


Crocifisso, arte limosina, bronzo dora: 
iù è smaltato, sec. MI, Goll privata. 


A Villa Galvani, invece, trovia- 
mo la serie Imperatori i Cone 
dottieri sull'antica via del sale 
Bellum Tricennale, la parte lorse 
più corposa della mostra. Tra la di- 
dattica e la documentaristica [il 
Trecento e la vita di Carlo TV, VE- 
vangeliario e le sue vicende, carte 
e mappe di Pordenone all'epoca, 
la Guerra dei Trent'anni) spiccano 
circa cinquanta tavolette di legno 
facenti parte della decorazione del 





soffitto di una dimora friulana di- 
pinte da ignoto in stile gotico in- 
ternazionale con scene di vita cor- 
tese e animali mitologici e reali, 


inedite e modello per costumi che 
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Pagina dell'Evangelario di San Marco. 





Teca petlorale a forma d'edera, arte 
francese, oro è smalti, Mussa Archea- 
logico Nazionale, Gividale [verso], 


riproducono gli abiti di alcuni dei 
personaggi raffigurati; alcune 
stampe dell'incisore Callot, autore 
dei celebri Capricci, rappresentan- 
ti soldati e battaglie; armi, oggetti 
bellici e divise provenienti dal 
Museo della Guerra di Prapa: vari 
nitrati {comdottien della Guerra 
dei Trent'anni, personaggi della 
famiglia Colloreda, ecc.) e scene 
di battaglia: e soprattutto l'eserci- 
fo formato da una ventina di sol- 
dati di legno intagliato Cifre del 
lo scultore barceco Andrea Bru- 
stolon, con divise e Insegne perfet- 
ramente riprodotte e gli atemmi 
dei marescialli sotto i quali milita= 
vano. 

Con la mostra fotografica Quat- 
tro obiestivi sulla via del sale, Vac- 
cento viene infine posto sull'ambi- 
to culturale che lega Pordenone 
alla maziv Hic hoema, un sera e pra- 
prio interscambio = se non addirit» 
tura identità - di patrimoni ideali è 
intellettuali, realizzato anche gra- 
zie al tramite delle antiche fami 
glie patrizie locali, i Colloredo, i 
Ricchieri,i Wallenstein: una cultu- 
ra locale, spirito autentico della 
città come di una più vasta Mitte- 
leuropa. 

i 

Ci soffermiamo ora più diffusa 
mente sul Vangelo di Sor Marco: 
l'importante documento, infatti, 
wede finalmente riunite a Porde- 


none le tre parti um cui è stalo 


smembrato e conservate a Vene- 
ga, Cividale e Praga. 

Secondo una tradizione docu- 
mentata almeno dalla metà del 
XII secolo, l'evangelista Marco fu 
inviato da San Fletro ad Aquileia, 
dove avrebbe non solo predicato, 
ma anche scritto il suo Vangelo. 
Leggenda medievale? Può darsi, 
ma da secoli un codice ci viene tra- 
mandato come opera autografa 
del santo e per questo venerato. 

Notevole reperto storico e par 
leografico, nonostante la plausibi- 
le difficoltà di accertarne datazio- 
ne ed autore reale, Vevangeliario 
marciano fu sempre oggetto ambi- 
to e di alto valore simbolico, Alla 
discesa di Carlo IY di Boemia in 
Italia (1354), il Patriarca di Aqui» 
leia fece al sovrano, ormai alle so- 
glie dell'impero, di un dono straor» 
dinario: gli ultimi due fascicoli del 
preziosissimo manoscritto, che 
Carlo accettò con l'entusiasmo im- 
maginabile in un esponente del 
Medioevo cristiano, Egli ripose i 
fascicoli in uno splendido rellquia- 
riò d'oro incrostato di gemme, e li 
spedi a Praga, dove, per decreto 
imperiale, vennero a lungo usati 
per proclamare pubblicamente il 
Vangelo nella cattedrale di San Wi- 
La il giorno di Isqua. 

A sostegno delle sue origini 
marciane, la cattedrale di Aquileia 
conservi amcoràa per aleuni decen= 
ni i restanti cinque fascicoli, ma 
con la conquista del Friuli da par- 
te di Venezia nel 1420, su ordime 
del Doge Tommaso Mocenigo, la 
Serenissima requisi la preziosa re- 
liquia. Se già la donazione dei due 
fascicoli a Carlo IV aveva rappre» 
sentato una seria mutilazione del 
codice, questa requisizione ebbe 
su di esso effetti assolutamente 
deleteri. Dapprima portato a Civi- 
dale, dove luromo trattenute alcu- 
ne pagine che ancora si trovano 
nel locale Museo Archeologico, 
sso fu poi trasferito a Venezia, 
dove, nella basilica di San Marco, 
divenne oggetto di venerazione 
pari soltanto a quella dedicata al 
corpo dell'Evangelista stesso, Ma 
l'umidità del clima e le ripetute 
inondazioni, unite ai criteri inade- 
guati di conservazione, finirono in 
brewe per danneggiare le perga- 
mene in modo irreversibile, al 
punto da renderle illeggibili. 





Stella di Cangrande della Scala nel 
posizionamento zodiacale. 
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Maoaschettiere, Anonimo, XVII sec. 
Musso della Guerra, Praga. 





Ritratto di genliluomo, Anonima, XVII 
SEC. 

Scritto in latino e denominato 
ufficialmente Codex Forojuiiensis, 
l'interessanie manoscritto è stato 
recentemente restaurato a cura 
dell'Istituto di Patologia del Libro 
di Roma, riacquistando così im 
buona parte la sun leggibilità © 
svelando altraverso le ricostruzio 
ni dati importantissimi sulle sue 
Qrigini e conmservazioni nel temp, 

Pur statata ormai da tre secoli la 
leggenda di autografo marciano, 
permangono l'interesse e il valore 
storico, filologico e paleografico 
del manoscritto, A ennesima con- 
ferma dell'eterna vocazione della 
zona a formare il punto di incon= 
tro fra popoli e culture diverse del 
Nord,del Sud e dell'Est dell'Euro 
pa. le firme dei fedeli che lo am- 
mirarono nel corsa dei secoli tra 
mandano in margine nomi di per- 
sonaggi dal ruolo ben conosciuto 
nel Friuli di epoca carolingia, altri 
ci provenienza slava e ledesca, al- 
tri ancora latini: & la vartetà di 
seritiure contribuisce a formare 
quell'agglutinamento di aggiunte 
che aliro non è che l'accumularzi 


della storia e delle sue vicende. 





Stella di Cangrande della Scala nel 
posizionamento 20diacale. 
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Bocjadis 


Di puar mindic ch'al è, cence misti, 
Tube al à cjolt la Nute par mule: 
la Nute, ch'a *nd'à fatis e a "ndi fia 
cun ml di lor cetantis, di fi cis 
La int a disim sa duli ch'al nade 
cemlit podaril dij une bocjadeTe. 
Lui chei discors ali no ju cakeole: 
«un tane) ch'a ‘ndl'i, se cuisterà bessale» 
Jo o zonti: cun di plui 
‘te piromade | rivarà ancje a lui, 
Pieri Zorui 


Dal alt di chiste mont 
O ài olmit l'orizont, 


Sbàrs 


Tai cjamps 0 sint che share une doplete 
«Meni», mi dis la femine. «e dn shardts. 
J die: «Si wiare la cpace; sia cujetes. 
«Ma il colp che sn trat ve” chi ch'al è rival, 
mi dis fasimmi viodi une scurete. 
E jere vere. Alore o di resomit: 
chel cjacadiér no sajal chel manel, 
che jo.o soi Meni prin di sci Unel? 

Mend Lcel 


par viodi s'al spuntave il nestri cjistiel, 
o il cjanpanil dal ano paîs, Flaibàn. 
Ma di cassù o pos mandà 

Un salùt a ducj i furlans 


Spierdùts pal mont. 
Ariviodisi 


Arturo Cescutti, 
Rumilly, Alte Savoie, France 





Carneval 


di Lucia Scoziero 


E ameofe il Carnevd! dal doi! al è 
rivdt, ricevi com rante ligrie dal frate 
e dai zovins ma cun indiference di 
chei che and'’du tanci su la pole come 
che si dre di Adi pioartat un cei piem 
di crostini e fritulis dordis tal cr e 
incipride di zucar vandllti. A spandin 
un adéàr staziohia ch'al sa di fieste. dl 
ù paartit ancle il materidi par file: 
cissmuima vedra, name sdensendi 
cun var spirifàts e mis a da Pinockio, 
corandui e sirissulie di duei | cold, 
piveris cita sini... Dut par Mira 
meri di bande i pinsirs e lovoni di fan- 
lana. 

E alore si organizia bai, sfiladis di 
niutscanis per siradis de cin e tancl 
consi che dismovin certis vilotiz 
smentegdis dai nesiris furlans. In 
eterte pate si comuifin i mitecs di ira- 
spunti core ch'a fossin teatras e in 
processor si va a spas distni barzae- 
fi o ale di midr 

Co dl è Cornevd! e “ogni scherzo 
vale» si po 
ance profità, 
pensantini 
un di fa la 
joibe pras- 
sea" l'inlnin” 
ch'al è plui 
airmnis. 

Aiima 
indade lix 
fanimetmie di me scuele “e 
an fat feste in classe, Un 
làr professòr avonde 
anzian, tant bréf e cus- 
sientida, tratani il so argoment, ai 
idiveve in continito casi ni risornel — 
Ascoltatemni, obbeditemi, io posso 
emere vostro padre! — Chel pari 
odori ur d sugierit ancoje i scherz di 









ioihe prasse, « Fosinsi 
chat budnis tal tane 
dlietis crei tuere rasoi 
di ciarte» «No è 
dî une = parcé 
fossi viodi tant 
brutis!a « Alo- 
re puelim um 
grani foce coltre 

di rose sor dal 
cuel che si 
scuini best sot 
dal capol ...» 
«Mi je vienude une buine idee — e dir 
une liarce — ner bavarin di efarte come 
che si nse poi piowi e cu da scritele. 
Duri d'acondo. 

Ce carmevalade che je saltade fur! 
Ce tanti scritis spiritosis! 

«Non baefatemis «Papi pipis 
«Mangio tutto» «fono come mn ani 
vuol» «Wiva i crostolife 

E no mancia vin musce chei. 

Il professor papd al rideve di psi, 
al si heswe par ché sorprese e al cru- 
stave bombons tanche un frei, Al d 
sufi une lagrime cuanehe al d sinti 
dix bielis perauiis di une scuslare che, 
inpis sui bano e d mostrài il carie! cu 
lo serie: «Professore le vogliamo 
henes, 

Si comtave ancie che doi bontem- 
poms, camufiite di montariîrs e cu 
une pioruie pe clavece a dn fai ridi 
tante int parvie che stani in Piazzale 
Cella a cinivin dis sinis dal treno. di 
chel de riatine ch'a vevin clap par 
vigni a Uan. 

«Achi — a sberlavin — e jere lo sta- 
ion, cui dini robi lis simisfa 

Al sorés biel podé solterzà pimi 
disple ma lic «pastuminie» de vite 
mus chia io voe, 





MARC D’'EUROPE 





«Ridrs, - al riferi un ministro di Leo- 
polt 1 - l'imperadér al dis di nom di il 
comant dal esercit a nissune. 

«Cape mols al disé ridint il Sobhie- 
ski 

«Biel mit di comandi l'esercit! 
Scjampi de capilil e bandoni la st 
int!» al comentà il duche di Baviere. 

«lg robis no van viodudis cussi — al 
precisà il ministro —. L'imperadbr si è 
inacuari che lis barufis pal comant a 
fasin nome dan se cause comun. E cus- 
sì, par che no seim rivalatite tra 1 pje- 
nerd. il comant lu torne a cjapd lui No 
par che al vei intenzion di doprilu, ma 
pair riscdli là cuistiore. 

- «Eje une macacade! Isal scjampit a 
Line? Ben, ché al stei la, quiet è cidin! 
Al urlà il Sobieski 

«lo no permet che si vindi l'impe- 
radér in cheste maniere!» al berlà Car- 
lo di Lorene, 

A ogni peraule che no ur lave duej a 
jerin pronts a ufindisi. A jere come se 
tal ates gialinàr gi cjatassin lancj gjai, 
che a barofavin tra di bor intant che la 
chase e clapave fe, Ogni riunioni dai 
comandantis, che e vares wii di sei un 
consci di uere, e deventave invezit un 
baragir di barufis e um intric di com- 
petizione, intani che il canon al tonave 
e Viene e stave par sci concuistade. Il 
cor di Marc al jere strenzilt intune 
amuarse di ansie, ma al rivave a dili- 
berfisint sfuarpanisi di puartà la calme 
e la trancuilitàt tra chei primcips masse 
permalòs. I risultàtà, però, a jerin plui- 
lost masdesci, AI Giri di convimei l'im- 
peradér a tignisi filr dai contrascj, e 
anzit di stà dal dut lomtan dal esercit e 
des she facendia. 

«Wa ben, Ma se al è un contrast. jo 0 
oi l'unie che al è l'autorità par risol. 
vilus al disé Leopolt. 

«0 podéa falu mome intun moi, cul 
no intervignie. 

A fuarnce di dai l'imperadér si fasè 
convint, e pari Marc al respiri. Si rindé 
conl che la sO azioni pe tumaititi cal [= LI 
mante veve plui efiet sui sold&te che 
sui princips. | soldiits a jerim ini di po: 
pul, e influi sul popul al jere unevwore 
plui semplig che no filu sui grancj. Pe 
prime volte al pensi che, se il podè al 
vignive di Diu, anche il popul indi veve 
un grandonon. La convinzion gieneràl 
e spontanie des inupis e veve un wakir 
Une vore im puartani. Mare “i slervi de 
sò grande influence sui sold&ts par in- 
fuarti il lor rispiet tai comfronia di chei 
che a vevin il podé plui alt, e parewe 
anzit che la trupe e pendés de bande 
dal Sobieski. Mare al veve une auto- 
ritàt unevore gramde sul esercit, e pal 
caercit al dist messis e al de la benedi- 
zion. i Tullo, intal mieg dal cpamp, al 
jere stit fat un altir di len, e duej a 
scoltarin lis funzions religjosis © a fa- 
serin la comunioni. | uficiài e i princips 
a cjaparin il cunrp di Crist diretamen- 
tri des mans dal capucin, Duk il camp 
alfotraviersit di une fuarte esaltazion 
religjose. Pari Marc, cun duc) i soldats 
che i lavim dar, al recità l'at di dolor 
che al veve componit lui stes tanc] 
agne prime, po al de a ducj la grande 
benedizion pontifical. 

«Vé di vè fiducie in Diu» al disé. 

«Vive pari Marci» Al rispuindè a 
vòs alte dut l'esercit 

«Vés di vé fiducie in Crist e te 
Vergine Marie!» 

«Crist e Marie!» si sinti fuart di 
mire e muiàrs di hogjis. 

«E tai vuestris gjemerài Se o vari 
vere Iiducie,e se o crodarés fin in fons, 
la vilarie è sari Vieste L'Imperi e 
l'Europe a saran salfsl», 

| soldi, comovità, a faserin dui un 
vasarili di contentece. Dentri di br al 
ssomengave a movisi in mit misterids 
il magnetisin de sperance che la vere è 
podewe sei vinte e i turos fermfits, La fi- 
ducie in Carlbo di Lorene e Janna So- 
bieski si fast plui grande. Tra i dol, i 
soldits no fasevin scuasi plui chistim 


(63) 


zion. Chel che nome pos dî prime, co 
nol jere ancpemò rivit pari Mare, ur 
pareve impussibil, cumò al deventave 
adiritore probabil Il br spirt, tai con- 
fronts dal assedi e de vere, al jere com- 
pletamentri cambidt, e la grande pàre 
dai tures si ere trasformade in voe di 
combatiju e di paràju vie dal cir da 
l'Europe. L'antighe esaltazion de int 
pal capucn furlan « jere deventade 
ché des trupis di duc] 1 esercits pal lor 
capelam militi, e chel che al jere di 
agna im ca il profete dal mont cristian 
te love cuintri i turca Cu lis sos mans 
meraculosis al veve vuarît tane di br, 
è cussi due] si spieta vin di lui um mera- 
cul diferent e ancjemò plui grani di 
chei che al vewe fat fintremai cumb, 
ven a sii la liberazion di Viene e la pa- 
rade vie dai turcs. Erial in gràt, pari 
Marc, l'om di Diu, di svilupi chesi me- 


Carlo Sgorlon 
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racul militàr* I soldits indi erin con- 
vinte Duc) lu sintivin, soredut i sovins 
che a vignivin des campagnis e che a 
fasevin il dir mistir di sold&ts par 
scjampà de miserie. Ma lu sintivin 
ancje i ulti dai grits plui ha 1 Leu- 
tenents, i Hauptmannes, che se ancje a 
fasevin part de pigule nobiltà, a jerin 
unevore leiits ai lor soldis. 

Lu capirin ancje i duchis. i principe 
e i res che a comandavin i esercita A 
sintivin che pani Marc al veve risamst 
un màl difondit dal spin, la dispera: 
zion, il pessimisim su la pussibilitàt de 
vitorie, cussi come che in timps vicine 
o lomtans al weve narîi centenira di 
strupiàts, indemonefts, malits cul mil 
di San Valentin, e angie cul cancar. 
Tanej di lòr, princips, duchis e gjenerdì, 
che a vevin studift e che a commossevin 
la storie, a comengarin a pensi a lui 
come se al fos Pierre l'Eremite, che al 
veve tigniit alt il mordl dai soldita ae 
prime crosade. ca Jeanne d'Arc, che è 
vere lori a chi sperance al esserci 
franeta e al Dolfin di France, par liberd 
la patrie dai inglés, che si erin svin- 
diciits brusantle come strie. Si, cun lu 
vevin capii ducj.L'unitàt di comant dal 
esercit cristian e esisteve sul serio, 
cum, e no comsisteve tant tal rico- 
gnossiment tributi a Sobieski, come 
comandant dal nueleo plui grant dal 
ssercit cristian, dai capos militàre. tal 
comsei di nere che al jere apene «tal fat 
a Tullo. L'unitàt dal comant dai eser- 
cits cristians © consistere tal rinova- 
ment de sperance di rivà a pari me da 
l'Europe l'orde imense di Mustafà. E 
jere la fede te vitorie, in Crist, te Ma- 
done, tal Diu dal esercits, E jere anc]e 
te fiducie in pari Mare d'Avian. 

Tra i capoa no forin plui contrasej. a 
a forin a ogm mit platits cence plui 
vida o berladis Ducj a capirin che l'as: 
sedi di Viene al jere un dai plui peri- 
cold tra duc) chei che a jerin capitàts 
te storie dal Qicident, parce che chesi 
al wants segnat il destin di dute l'Euro 

Se inrabos a vessin vingude la batae 
«hi Pitiera, tal centro de France, tal sbet 


n 

cent e trentedoi de ete cristiane, l'Eu 
rope © sarnts dewentade arabe e mao- 
metane, Se | tunes a vincevin a Viene 
tal umbrigon dal vecjo continent, che- 
si al sarés deventit ture, tant che il Ko- 
sovo, la Macedonie, l'Albanie e la Buk 
pane 

Pari Hare al passa in rassegne lia 
trupis cul crucifis in man, e ducj a sin- 
tirin che dal frari e saltave fr plui au- 
toritit che no dai gjenerdi plui im- 
puartants, Al fere il misterità don di 
Diu dal spirt e de fede. Ancje tancj 
solita protestanis dal esercit sassoni a 
vevin gusti de sé prisince, che anzit la 
ritignivin unexore impuartant. 

«A Viene! A Wienele. 

Intune mosfere di entusiasin lis tru- 
pis a scomengarin a scandi il non de ca- 
pitàil. I esercits sl meterin in movimenti 
di Crena, di Neuburg, di Tulln, è par 
ducj la marce e ve come destinazion 
l'ocupazion des alturis di KRahlenberg, 
dongje Viene. Carlo di Lorene al jere 
tra i plui atifs. Al consumare il past in 
pcs mindts, al durmive nome cualelti 
ore, e al waleve simpri comtredà d'ut di 
persone. Des aliuris si viodeve la ca- 
pitàl assediade, e buie part di chei che 
la assediavim co lis Kr tendis e lis gran» 
dis jurtis dai comandanis. Fari Marc al 
disé la messe su la culine, demami la 
glesie di San Leopolt, e al fasè la pre- 
dicte doprani dutis bs peraulis tode- 
scjis che al pere rivàt a imparà tai sici 
tre viag fats tm Lfinder dal Imperi. Tal 
so discors si concentrà dute la fuarce 
che di tane] agns in ca sì ere comdensa- 
de par gràts tes sde peraulis e che e ve» 
ve fat di lui, sul principi om timit © di 
pocjis éjacaria, il predicjadér plui in 
flamfit da l'Europe. chel che al veve 
strissinade e incjamtade La imt dai state 
talians, dai L&nder todescs, de Rena- 
nie, da l'Ausirie e dai Paîs Bas 

La sé fiere di profete no i jere mai 
lade cusù ch, Al fevelave de citi che 
ducj a verin sot i voi e che è jere plene 
di cpimpanii. Al Jere confuartit dal 
spirt misterida che al ven fr di cual- 
chi om, unevore diferent di chei altris, 
e che al fila capi a chei altris che a son 
«oms di Diu», parcé che par definiju 
no ssctin capressione plui adatis. 

Po dopo pari Mare al recità la preie- 
re che al veve componbi lui stes par 
domandi l’assistence di Diu par salvi 
i Stats cristiane dia l'invaston di un'al- 
tre civiltàt e di um'altre religjon. Dopo 
li messe, fate di matine adore, bs tru» 
pis a berin ji des alturis di Kahlenberg, 
ela batae e scomenzà. 

Par unevore di timp e fo dure e in- 
ciarte, E jere lote di val&r e di grani 
impegno di dutis dés lis bandia, I nures 
i jerin simpri stàts i Sibrs de vwere, di 
cuani che a jerin vignits dal Turkestan 
asiatice de Konpolie, ven a stài dal cdr 
ide Asia concuistà Imperis in Europe, 
[Il siom dai turcs al jere simpri stàt chel 
di crei un imperi che al gapas dentri 
dut il mont, e di comandi su duci. Che- 
stal pere stitil progget di Gengis Khan, 
di Tamerlan, di Maomet II, il concui- 
stador di Costantinopoli, di Soliman il 
bapnifie, aleit di Francesco I di Fram. 
ce e di Enrico VII d'Inghiltere, juste 
come che cumb lo ere baomet IN dal 
Re Sole. 

Carlo di Lorene, coi sei cavalire, al 
fast ritirà l'ale gjestre dai tures Kara 
Mustafà, par pore di sei cjapat par 
dadr, al comandà alore il cuintri atac 
dai sici spahis Des bocpis di miîrs chi 
oms a ciaval e saltà fr la berlade di 
vruere, «Bré, bré!» che e veve simpri 
scalurit i nemis, finiremai dai limps di 
Vame, Kosovo e Nicopoli. 

Gi wiodè une infinitàt di elmos che a 
rongolavin cu la miezelune parare e a 
riflletevin la lis dal soreli, co al saltave 
file des niulis scuria che a corevin pal 
cil. Aneje lis simitaris in clerte mao 
ments a slusivin, secont i slambris des 
niulis, che a dominin simpri i cii da 
l'Europe di mieg. 


Il declino demografico 
del Friuli 


Non è la prima volta che i dati del declino demografico del Friuli vengono 
portati alla conoscenza dei nostri lettori. Questa volta siamo in grado di por- 
tare anche le cifre del preoccupante scompenso che sta Interessando la no- 
stra regione, All'inizio del nuovo anno si contano nella Provincia di Udine 
519,049 abitanti, Di questi 59560 (11,5%) hanno meno di 15 anni, mentre 
12.837 (19,8%) hanno oltre 65 anni. Il decremento complessivo del giovani 
È stallo del 2,3% (negativo) mentre per gli ultrasessantacinquenni si tratta di 


un incremento del +3,4%, 





l sel nipoti di Geremia e Amelia Serafini - nella foto al centro davanti al mosaico 
che rappresenta la penisola italiana e che Geremia ha realizzato a ricordo dei suoi 
50 anni di permanenza in Argentina - ci mandano la foto scrivendoci: a... Sarebbe 
per noi una gioia è per il nonno una bella sorpresa, vederla pubblicata sul bel Friu= 
È nel Mondo. Mille grazie e tanti saluti ai paretiti di Ziratco è Femanzacco, Dasid, 
Hiartos, Silvana, Leonardo, Aoelo è Lucrezia 





li Prasidiente dell'Udinese Glub di Taneri Fausto Piccini, ci ha inviato la foto del 
pieni setivo dai soci tifosi, tenutosi a Napaan Dam, una località a un'ottantina di 
chilometri a sud della città di Sydney. Nella foto i partecipanti alla festosa scam- 
pagnata. 





Vittorio Gorbatto 
residente a Godoy 
Cruz, Mendoza ha 
ricenuto ll 4 ottobre 
scorso, giornata 
dell'amigrante, il 
riconoscimento del 
Governo Argentino 
per il contributo al 
progresso dal Pae- 
“o, in Gccasione del 
suo cinquantesimo 
anniversario di nesi- 
denza in Argentina. 
Mella foto la conse- 
gna dal diploma, 





Corinise Burelli, figlia di 
Renzo e Gianna Di 
Tommaso, originari ri- 
spellivamente di Peletto 
e di Chiastellis di Morte 
gliano e ressdenti a Kun 
gerheim, Francia «dal 
1957, si é onita in matri- 


monio con Rosario Par 
lo a Mulhouse nel sci- 


tembre scorso. Il Fo- 
golir Furlan di Mulbou- 
se, di cui Renzo è Vice 
presidente si umisce al 
Ono degli amici paren- 
ti per augurare alla nuo 
va coppia ogni felicità. 















Marisa Radovio, figlia di Licia Mincin 
residente a Bronz, New York, è convo= 
lata a giuste nozze con Richard Minqaia 
il 8 ottobre scorso, La mamma, lo zio 

rrigo assieme ai parenti ed amici di 
Medurno è Gorizia augurano loro un 
futuro sereno è felice. 





GLOBALIZZARE 
LA SOLIDARIETA 


Questo il motto di alcuni imprendi- 
tori di Manzano, il paese famoso nel 
mramide per la produzione di sedie, che 
hanno deciso di impiegare risorse eco- 
nomiche proprie per costruire un orfa- 
norolio a Vetren, in Bulgaria. lspira- 
trice dell'iniziativa è stata l'Abbazia di 
Corno di Rosazza, dalla quale è parti- 
ta l'opera di riavvicinamento con la 
Chiesa Metropolita di Sofia, Gli im- 
prenditori friulani attivi in Bulgaria 
con proprie iniziative economiche 
hanno avuto il coraggio di puardare dl- 
ire il semplice operare economico, sco- 
prendo una realtà piena di bisogni. 


LEGGE SUL FRIULANO: 
COSA FARE OLTRE 
ALLE PAROLE" 


Una legge dello Stato italiano ba ri 
cmoscsuto, da pochi mesi, anche al 
friulano lo status di lingua. Questa, da 
pa quasi cimquanit'ammi di hattaghe pa 
litiche per il ragmungimento di questo 
risultato Le isutuzioni si interrogano 
adesso sul dia farsi: 'Umversità di Udi- 
ne ha messo in programma un piano di 
iniziative per la formazione di una in 
segnanti, \raduttori, giormalisti, opera» 
lori pubblici e giudiziari. La chiesa 
udinese, con la pubblicazione di una 
magnilica edizione della Bibbia in 
imulano continuerà sulla strada di una 
muova evangelizzazione, per dare al 
irinlano anche il riconoscimento di lin- 
gua RaAcTA, 


FRIULI VENEZIA GIULIA: 
UNA REGIONE 
MULTIETNICA 


La non uniformità delle radio etm- 
che della regione Friuli Venezia Giulta 
è un fatto storico assasdato, Dopo il 
blocco dei flussi migratori, la composi- 
zione sociale era rimasta pressoché 
immintata se si escludono gli SRNZLA 
menti di cittadim italiam provenienti 


da altre regioni. Negli ultimi amm la 
tendenza era anzi piuttosto PrEeoccu 
pante con un calo continuo della pa- 
polazione residente causato dalla de- 
natalità. Oggi, il nuovo arrivo di citta 
dini provenienti da stati non apparte- 
nenti alla comunità europea sta risal- 
levando le sorti della regione, incenti- 
vino le nasglte e mantenendo stallile 
il saldo fra nai e morti della popola 
zione. In totale gli immigrati regolari 
sono circa 41000, 


FRIULI CHE CAMBIA: 
MENO COMUNI PER 
IL FUTURI 


La generalizzata tendenti alla ra- 
zionalizzarzione del territorio colpisce 
anche il Friuli. Sono in atto accordi per 
ridurre il numero dei comuni esistenti, 
accorpandoli in unità amministrative 
più prandi. Dagli attuali 219 comuni si 
passerebbe a 150. Qggi, appena 20 co- 
muni superano | diecimila abitami, 33 
sono slo i mille e altri 86 non arriva- 
no a tremila abitanti, Già tanti i malri= 
moni annumeclati: in quasi tutti 1 casi 51 
rispettano tradizioni di buon vicinato e 
di contiguità culturale. 


I PATRIARCHI, NOBILE 
FONDAMENTO DEL FRIULI 


Dal 3 pugna Aculena è Ciridale 
Jspteranno due mostre d'eccemonale 
interesse storico e artistico, Le due 
città furono le sedi della nascita e del 
consplidamento dello Stato Pairiarchi- 
moi, quell'organiamo amministrativo 
che rappresenta uno dei primi grandi 
esempi di stato civile europeo Il pa- 
iniarcato di Aguilera ebbe una storia 
lunga 1.500 anni € fu al centro degli 
eventi politici d'Europa fino alla sua 
dissoluzione per mano della Repubbli- 
ca di Venezia avvenuta nel 1751 Ad 
Aquileia (titolo della mostra «Nel se- 
ano di Giona») saranno messi in mo- 
stra gli inizi del Patriarcato. A Cirida- 
le («Il pastorale e la spada») si parlerà 
degli splendori del penodo maturo 
dello Stato piinarchima, 


CASE, UFFICI 
E NEGOZI 
NELL'EX-MANICOMIO 


Fer «uiasi cento anni ha cespitato 
pazienti com problemi di natura psichi- 
ca, icquisendo un'autosuffiigienza tale 
da conquistarsi per lungo tempo lo sta- 
us di citiadella isolata rispetto alla città 
Ciggi 21 etiani occupati dall'ex manico- 
mio di Udine hanno trovato uma dimen 
sione più Comsona comi l'etica della 
società civile: le sue strutture saranno 
riconvertite in case, ufici e nego, ovvie 
ro in un nuovo paese nel quale il rumo 
re della vita cercherà di coprire il ricor- 
do delle sofferenze delle tante persone 
rinchiuse in pressante meri paclighioni cel 
l'ospedale. 
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II nostro fedele abbonato Giovanni 
Quattrin ci scrive da Bennal, Argentinas 
«Sono Giovanni Quattrin, mia maglie è 
Silvia, nati tutti è due a Ovoledo di Zop- 
pola, Gi siamo sposati il 4 giugno 1949 
nella Parrocchia di Zoppola. Da cin- 
quant'anni viviamo in Argentina. Abbia- 
mò avuto due figlie che cl hanno dato 
sa nipotini, Però la sorpresa più gran- 
de ci è stata fatta dal Presidente del Gir- 
colo friulano, Romano Gardonio che, 
assieme alla moglie, alla commissione 
direttiva ad alle mie due figlie e nipoti, 
ha organizzato una legla nel salone del 
circolo per il nostro noli 
anniversario di matrimonio. È stata una 


bella festa tra amici e parenti. Sarei 
molto contento se potessi vedere que- 
sto foto su Friuli nel Mondo, che noi 
riteviamo da tanti annia, 

Mella foto Silvia e Giovanni impegnati 
nel taglio della torta. 





Oliviaro è Chloudia Zannier da Toronto. 
Ganada, durante il loro viaggio di noz- 
za dopo aver visitato l’Italia è in parti» 
colare il Friuli, Vito D'Asio a Glauzetto, 
paesi nativi dei genitori, si sono recati 
a Parigi deve vive lo zio Cesara, cla con 
la sua famiglia augura alla muova cop- 
pia agni felicità. 





Mel settembre scorso si è tenuto a Gradiscutta di Varma il citquantesimo anniversario di sacerdozio di Padre Giorgia Scali. 
ni, un missionario che da sempre opera in Argentina. LI oltre a costruire chiase, scuole è seminari, è stato anche direttore di 
tre corl a provetto fisanmonicista, partecipando alla gidia dei friulani suonando le canzoni è le villlotte alle teste del Fogoléra, 
Mella foto è insieme a tutti i suoi parenti, sesto da sinistra. Tra gli altri, al centro, c'è anche suo fratello Padre Mariano Scai- 
ni, anche lui missionario per trent'anni in Brasile, 
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LA CITTÀ DI SALTA DISTA 1600 
CHILOMETEI DA BUENOS AIPES E 
STO PENSANDO SE 
FAGGIUNGEPLA IN AEFEO 0 SE 
AFFRONTARE LE OLTRE VENTI 
CRE DI CORPIERA, 
UNA TELEFONATA DA 
COLONIA CAPOVA. UN INVITO 
A SCOMER UN ASADO» E 


L PROBLEMA È GIÀ vi 
PISOLTO. CAROYA STA. 1" 
ESATTAMENTE A ST DELL'IMPONENTE CORDIGLIERA DELLE 
METÀ CAMMINO ED HE. ANDE - OLTRE 6000 METRI DI 
primo COMPA ATITUONE - DAI FIANCHI POSSI, 


«GIALLI, BRUM RAMATI ED APIDI COSÌ . 
“COME Lo SONO A. QUESTA, LATTTLOINE=- L-, 


Lis o ra e " 





UL 
ARRIVARE i CHE EFFETTO FA GIUNGERE IN UN LUOGO TANTO 
A SALTA. PER" AFFASCINANTE QUANTO LONTAMISSIMO ED 
"+ CUI UNA PAUSA COR *. INCONTRARE UOMINI E DONNE - =: 
© * ASADO A CASA LANINO.NON ANCHE GIOVANI - CHE MI fo 
"1 PUÒ PIFUTARE. . PARLANO IN FRIULANO? È —— RE SER. SI 
LA PARTENZA DA BUENOS AIRES COME SENTIESI IN CASA +: 4 
. NON È DELLE MIGLIGRI IL-TAN CHE = PROPEIA s Part. 
«MI PORTA ALLA STAZIONE SI CHE EFFETTO FA SCOPRIRE V 
(POMPE E PESTIAMO INTRAPPOLATI LE NUMEROSE SIMLITUDIM DE RITI 
NEL TRAFFICO MATTUTINO DELLA” CAPNEVALESCHI AUTOCTONI DI QUESTE 
° METROPOLI, : POPOLAZIONI ANDINE CON QUELLE DEGLI 
SCENDO E CHIAMO UN ALTRO. — ABITANTI DELLA MONTAGNA 
STASI CHE QUESTA VOLTA MI-C 2 PILANAP se Do 
*PORTERÀ FINO A PETIO. © MORDE (CHEEFFENIO” (+0 «© 
+ TERMINAL DELLE CORPIEPE-DI da e. 21): e 2 SEPE RCA 
BUENOS AIPES, . È lea, DU. bi | ato ct ticino co i na pente 
.° LA COPRIERA DELLE NOVE E E RISCOPRIRE lei Cn 
‘mezzo PER coenosa È Già NAS "SAPGPI ED | VP, DGLIMPTE VAT i 
«PARTITÀ. LA PROSSIMA È , POPELAPE A COSÌ DIVERSE LATITUOMI E: © Vi 4 
* AMNUNCIATA PER LE UNDICI E UN QUARTO: =—=—LONGITUOMI CUI A SALTA. DOVE” » ‘ DEI CANTI IN CUI SONO STATI COINVOLTI | VENTICINQUE 
+ 2. TELEFONO A VANNO CHE AFRIVO TAPDI LA STORIA HA UN PESO. .EAMBIN CHE IL FOGCLP DI SALTA HA PACCOLTO PER 
A CORDOBA. NO HAY DEAMA.-MI PISPONDE DIVERSO. HATUN et. * QUESTO EVENTO. NON POSSO NASCONDERE L'ENTUSIASMO 
 AMALÎA, . COLORE FO? CHÉ M HANNO ESPRESSO | BAMBINI ED | PPESENTI ALLA 
", LA CORRIERA DELLE UNDIC-E UN QUAFTO DIVERSO. ED CHIUSURA DEL CORSO. ENTUSIASME CONFERMATO DALL'INVITO 
SI POMPERÀ POCO DOPO ROSARIO. A METÀ ——AVPÀ UN CAMMINO * ‘A PITOPNARE PER RIPETERE L'ESPERIENZA. OUI A SALTA HO 
CAMMNO CCA. E TUTTI | PASSEGGERI. ME DIVERSO FINCHÉ NE INCONTRATO UN FORTE SPIETTO DI FFIULAMITÀ. TPA LE 
«COMPRE MANTERRÀ VIVE LE + 7 DECINE DI VOM E DORNE CHE HO CONOSCIUTO E CON 
A PROPRI MOLTEPLICI nt LE QUALI Ho AVUTO IL PIACERE DI 
-SFUMATUPE CLLTLRALI UNGUSTICHE. e DIMDERE MOMENTI DI AMICIZIA 
0" EmWenE x ie. Hera Y Xt- PARTICOLARMENTE SENTITI, 
A M FERMERÒ QUI PER'QUIDICI GIORNI NE" ©» - TICO DESIDERO PINGRAZIARE DI 
A MEZZANOTTE: ALLA GNIE  TERPITOEI DELLA PACHAMANA (MADRETEPRAI, CUPE GRAZIELLA, LILIANA. CARLA. 
. STAZIONE MI ASPETTANO QUI DOVE LA PRESENZA DELLA ETMA ANDINA CARMEN. DINO ED IL SUO FRIULANO 
JOFGE. FEDERICO ED ANALÎA CHE PRECOLOMBIANA È FORTE. ED ALTRETTANTO SATELLITARE, LO 710 CAPLO. ENZO. INES, 
MI DICONO ... NO HAY DRAMA, SINGOLARI SONO GLI INCEOCI TRA GENTI NOEMI E LA SUA ECCELLENTE CUCINA, LO 7I0 SERGIO. 
"L'ASADO LO MANGEFEMO INDOEUPOPEE ED ANDINE, PABLO. LA MAMMA DI POcòo » CHÉ M HA FATTO AVERE 
A DOMANI A MEZZOGIORNO. E . (OI BAMBNNI DI OL HOLLAVORATO INTENSAMENTE - . .. INTERESSANTI NOTIZIE SUI CARNEVALI ANDINI. MIRIAM. LA 


CosisapA- 0. + MEL: PRODETTO DI EDUCAZIONE MUSICALE. DEDICANDO . “MAIS REIT DE CLORO 














* FINALMENTE RIPARTO PER" “© UNO SPAZIO PARTICOLARE AD ASPETTI POETICI ED MARTINI - PRESIDENTE DEL CIECULO FR 
SALTA IL GIOENO DOPO, E EVOCATIVI DELLA CULTURA DE LOS PUEBLOS SALTA, VANESSA. MAPUIA COSTANZA 
NOME DoPO UNDII PE DI MAGGIO ANDINOS. SOVRAPPONENDO DIVERSI STRATI CHE OPA VIVE NEGLI USA. LA: 
NOTTURNO. ARRIVO NELLA CULTURALI IN UN GIOCO. FESTA CON PADICI i 0 TUTTI QUELLI CHE MI & 
BELLA E COLOMALE CITTÀ DEL NOPD- MULTIETNICHE. MA DI SINGCLAPE IDENTITÀ NELLA = o "CALO 


OVEST ARGENTINO, IN DIPEZIONE RAPPRESENTAZIONE DEI BALLI, DELLA MUSICA, 


